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Potéw ryb w Chinach.

Potow ryb w Chinach.

Jak niegdy$ w Europie zaprawiano sokoty do
polowania, tak w Chinach do potowu ryb uzywane
bywajg ptaki wodne, kormorany, czyli kruki mor-
skie. Potéw taki widziat niedawno podréznik dr.
Piasecki; podajemy tu opis jego drukowany w \We-
drowcu.

»Wiadomo, ze Chinczycy uzywajg kormoranow
do towienia ryb; od dawna szukatem sposobnosci
przypatrzenia sie temu zblizka. Pewnego rana,
wyszediszy na pokiad, zobaczytem dwdéch Chinczy-

kow w tédce z temi ptakami. Prositem, zeby mie
zabrali z sobg. Przystali na to chetnie i pomogli
mi przej $¢ do swej todzi z naszego statku.

Kormorany siedziaty na kawatku drzewa stomg
przykrytego. Zaczepione zajedne tape, na szyi
miaty obrecze ze stomy, patrzaty na wode z takg
ming, jakby chcialy powiedzie¢: ,,Niema co sie
namyslac, czas juz zaczynac“. +6dz zrazu odpty-
neta dos¢ daleko w gore rzeki, potem jg zwr6cono
poprzecznie i puszczono swobodnie z biegiem
wody.

Chinczycy odczepili ptaki, niektore same rzu-
city sie do wody, inne pospychano bez ceremonii.
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Wszystkie pie¢ ptynety za todzig, zanurzajac sie
i wyptywajac znowu. Kormorany ptywajg szybko,
dajg nurka gteboko i dlugo moga sie utrzymac
pod wodg. WHasciciele pobudzali je wykrzykni-
kami, a zdawato sig, ze ptaki rozumiaty gtos pa-
now. Jesli powracaty bez zdobyczy, wygladaty
niezadowolone, sapaty ciezko i warczaty, jak psy.
Jeden schwycit duzego karpia; rybacy wydali
okrzyk radosci i zaczeli pomaga¢ co zywo kormo-
ranowi, aby mu sie nie wymkneta ryba, ktora
wszelkich do tego dokiadata usitowan, ehociaz
ptak trzymat ja mocno zakrzywionym dziobem.

Kormoran stara sie wsung¢ gtowe ryby w gar-
dito, nim mu ja odbiorg, ale rybak jedng reka
chwyta ptaka za szyje, drugg rybe mu z dzioba
wyrywa i rzuca go znowu do wody. Ptak widocznie
wie juz zawczasu, ze sie na tern skorczy, nie oka.
zuje wcale ztego humoru, wstrzgsa gtowa, prze-
ptdkuje sobie gardto i daje zndéw nurka. Ptaki
czesto powracaty z rybami; gdy utowity drobniej-
sza, przetykaly jg szybko, ale obraczka stomiana
na szyi nie przepuszczata ryby do zotgdka. Chin-
czycy chwytali ptaka i zmuszali do wyrzucenia
zdobyczy. Skoro sie trafita bardzo duza ryba,
natychmiast drugi kormoran S$pieszyt na pomoc
towarzyszowi i tak trzymaty ja we dwéch. Cza-
sem sie sprzeczaty i mruczaty, ajesli podczas te-
go nieporozumienia i szamotania sie zdobycz im
sie wymykata, zanurzaty sie natychmiast, ale
zwykle nadaremnie.

Jedne towity chetnie i zwawo, inne leniwie,
pomimo nawotywan panoéw: ,,0Oho, oho! Err-go,
err-go!  Aj, gaj-gaj-i! Aj-eu!l” iinnych wykrzy-
knikow podobnych. Rybak sie gniewal, krzyczal,
podskakiwat na t6dce, w koncu zmuszat leniwca
do postuszenstwa.

Po godzinnej pracy, pozwolono wreszcie odpo-
cza¢ tym lan-sy czy lan-cy, jak nazywajg Chinczy-
cy kormorany. Wydobyto je z wody i posadzono
na drewnianym paliku. Otwieraty dzioby, dyszac
ciezko, potem zaczety sie otrzgsa¢, rozposcierac
skrzydta, trzymajac je przez czas jakis jak zagle
rozpiete, zeby obeschty, gtadzity sobie glowy i pie-
rze réwnaty. Nic im jednak jes¢ nie dano, bo
towia tylko wtedy, gdy sa gtodne.

Po poétgodzinnym odpoczynku, potow rozpoczat
sie na nowo; teraz, skoro ktory ptak przynosit
duzg rybe, dawano mu matg w nagrode. Kormo-
rany nie oddajaty sie nigdy zbytecznie od todzi,
a gdysmy sie pare razy znalezli w towarzystwie
kilku innych statkbw, zawsze poznawaly t0dz
swoje.”

SEN.

Ach, mamo, kiedy tej nocy spatem,
Legtszy na swoje t6zeczko,
To w snach tak dziwne widzenie miatem,
Ze... ale stuchaj, mateczko:
Ledwie strudzone zamknagtem oczy,
Chcac skrzepi¢ sity wywczasem,
Ujrzatem ogréd cudny, uroczy,
I wdzieczng taczke pod lasem.
A w tym ogrodzie, a na tej tace,
Posréd murawy zielonej,
Rosto lilijek biatych tysigce
I wonnych fiotkdw miliony.
Wtem stanie przy mnie wystaniec Boga,
Z gwiazda promienng u czola,
A ja poznatem w nim, matko droga,
Mojego str6za-aniota.
— Patrz —rzecze do mnie — luba dziecino,
Tu kraj btogosci niebieskiej,
Tu dla wybranych rozkosze ptyna,
Tu cierpien ludzkich schng tezki,
I wonne kwiaty dokota rosna,
To dusze czyste, bez winy,
One sie wieczng radujg wiosna,
L$nigc wsrod nadziemskiej krainy,
Spoéjrz na te lilie biate, $niezyste,
W szate odziane przezrocza,
Po ktorej perty rosy kropliste,
Niby tzy z listkbéw sie tocza.
To sg duszyczki onych biedakow,
Co w czasie swego istnienia
Szli wsrdd ciernistych zywota szlakow,
Zalani fzami cierpienia.
Widzisz te fiotki skromne, nadobne,
Co sie z traw gestych nie wznoszg;
Te dusze w cichg cnote ozdobne,
Dla nich wiec spokéj — rozkosza.
— Dla czego, powiedz, dobry aniele —
Spytam go wtedy nieSmiato,
— ROznych tu kwiatow rosnie tak wiele,
A 16z nadobnych tak mato?
— Dla czego, pytasz, o drogie dziecie —
Odpowie aniot moj Swiety
— Bo mato takich dusz jest na $wiecie,
Co w wszech barw kwitng ponety.
To sg duszyczki, ktorych czes¢ stynie
Po wszystkie czasy i wieki,
O nich wspomnienie nigdy nie zginie,
Zyjac w przysztosci dalekiej.
Ludwik Nicmojowski.
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z angielskiego.

.
Na pensyi.

Byto to 5-go Marca, roku nie widze potrzeby
wymieniac; ranek byt zimny i dziwnie ponury. Sta-
tam przed kominkiem w sypialnym swoim pokoiku,
grzatam rece przy ogniu i zarazem spogladatam
w zwierciadto, na kominku stojace.

Nie moge powiedzie¢, zeby widok mojej twa-
rzy sprawiat mi przyjemnos¢; nie bytam wecale
tadng i rzadko zazwyczaj patrzatam w zwiercia-
dio, jednak dnia tego nie mogtam oczu od niego
oderwaé. Bo tez dzien ten byt dla mnie z wielu
wzgledow wyjatkowym i waznym, nie proznos¢ tez
powodowata mng wecale, gdy przypatrywatam sie
wiasnemu odbiciu w btyszczacej tafli zwierciadta.

Dzi$ konczytam lat trzynascie. Nikt wprawdzie
nie zwracat uwagi na te wazng okoliczno$¢ na
pensyi, gdzie oprécz mnie mieszkato tyle innych
uczennic, ze obchodzenie urodzin byloby sie mu-
siato za czesto powtarza¢. Ta tylko byta rdznica,
ze towarzyszki moje w takim dniu uroczystym od-
bieraty zwykle listy z domu z powinszowaniem
i zyczeniami; Jania Allarden, daleko starsza ode-
mnie, konczaca juz pensyg uczennica, pokazywata
mi taki list przed tygodniem; mnie nigdy nie wy-
darzyto sie nic podobnego.

Prawda ze natomiast otrzymywatam na wigza-
nie piekne podarunki, do$¢ kosztowne niekiedy,
raz szal prawdziwy indyjski, to znéw jakie$ klej-
noty, ale przesytki te zwykle sie opoznialy, nad-
chodzity w pare dni, lub w tydzien po urodzinach.
Nic dziwnego, wysytat je bowiem agent handlowy
z Londynu na zgdanie mojego ojca, a trudno, aby
takiego agenta miaty obchodzi¢ urodziny malej
pensyonarki. Towarzyszki jednak zazdroscity mi
po troche tych pieknych podarunkéw, niejedna
myslata zapewne, ze to jest wielkie szczescie by¢
corka putkownika, mieszkajacego w Indyach, wa-
lecznego putkownika Liningtona. Odbieratam ja
wprawdzie i -listy od moich rodzicéw z Indyj, ale
poczta z tej oddalonej, zamorskiej krainy, nie do-
chodzi tak akuratnie, aby mozna byto ztamtad
przesyta¢ powinszowania na dzien oznaczony.

Tym razem nie wyglagdatam zadnego podarun-
ku, ani spodziewatam sie listu, wieksza daleko
rados¢ spotka¢ mie miata niezadtugo. Ojciec,
biama i maty, jedyny m¢j braciszek Janek, powra-
cali do Anglii, byli juz w drodze, a wedtug obli-

czenia, w tych dniach mogli przyby¢. Wiadomos¢
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te otrzymatam jeszcze we Swieta Bozego Narodze-
nia. Te Swieta, tak pozadane przez inne uczen-
nice, dla mnie niczem sie prawie nie roznity od
dni powszednich, bo nie miatam do kogo wyje-
cha¢ i spedzatam je na pensyi pani Dangerfield.
Otz od S$wigt Bozego Narodzenia przybyto mi
nowe zajecie; ile razy miatam chwilke swobodna,
stawatam w oknie i patrzatam na chorggiewke,
umieszczong na wiezyczce naroznej, patrzatam,
z ktdr¢j strony wiatr wieje. Rodzice mieli ptynac
okretem zaglowym, wiatr mogt przyspieszy¢ lub
opdzni¢ ich przybycie, i ta choragiewka nieraz mi
sie wydawata jaka$ przyjazng istotg, dzielagcg mo-
je uczucia, moje nadzieje i pragnienia. Bo tez
w rzeczywistosci ani jedna zywa dusza tych uczué
nie podzielata ze mna.

W tym czasie takze zaczetam skwapliwie prze-
glada¢ dzienniki. Wiasciwie szukatam w nich
tylko na ostatniej stronicy wykazu okretow, przy-
bytych do portu w Londynie. lle razy wesztam
do bawialnego pokoju przetozonej, chwytatam na-
tychmiast Czas, (Times) lezacy zwykle na stole
przed kanapa, a jesli kto wszedt, sama nie wiem
dla czego, udawatam, ze czytam z wielkg uwagg
przeglad polityczny. Nie lubitam rozmawia¢
z obcemi osobami o moich ukochanych rodzicach.
Ale Zle wysztam na tej skrytosci, bo raz nauczy-
cielka, zastawszy mnie zagtebiong niby bardzo
w dzienniku, zabrata mi go z rgk i powiedziata,
ze to wecale nie jest stosowne czytanie dla mtodych
panienek. Sprawa doniosta sie do przetozonej,
a ta zabronita mi stanowczo dotykac dziennikdw.

Ja tak kochatam moich rodzicdw, a jednak, rzecz
trudna do uwierzenia, znatam ich z imienia tylko,
nie pamietatam ich wcale. Gdy wyjezdzali do
ludyj, bytam malutkiem dzieckiem, obawiali sie
zabra¢ mie z soba, azeby mie klimat tamtejszy nie
zabit. Pozostatam wiec z mamka u ciotki staruszki.
Mamka odeszta, gdy mie odtgczono, a ciotka
umarta. Przechodzitam woéwczas z rgk do rak,
a wszedzie bytam tylko obcg przybteda, azw korncu
dostatam sie do zakiadu naukowego pani Dan-
gerfield.

Poniewaz zadna z tych oséb, u ktérych chwi-
lowo przebywatam, nie okazywata mi zbytniej czu-
fosci, wiec i ja nie przywigzatam sie do nikogo.
Na pensyi przetozona i nauczycielki byty dla mnie
dobre, tak samo, jak i dla innych uczennic, ale
tyle nas tam bylo, ze z uczu¢, pomiedzy wszystkie
rozdzielonych, nieduzo sie kazdej dostawato.
| trudno sie temu dziwi¢. Nieraz tez sobie my-
Slatam, ktadac sie wieczorem do t6zka, ze gdybym
tak nie przebudzita sie¢ rano, ani jedna istota
w catym domu, ani nawet w catym kraju, nie za"?
ptakataby za mng. Czasem jednak przychodzito
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mi na mysl, ze Jania zaptakataby moze troszeczke.
Jania Allarden byta to panienka uboga, tak zwa-
na potstypendystka, co znaczy, ze tylko potowe
zwyktej ceny optacano za nig na pensyi, ona za$
za to miata obowigzek dawa¢ korepetycye w niz-
szych klasach i rézne spetnia¢ postugi. Bogatsze
kolezanki czesto z gory patrzaty na Janig, ja tak-
ze uchodzitam za bogatg i duzo miatam wrodzo-
nej dumy, ale musiata to by¢ duma innego rodza-
ju, bo wiasnie do Jani jednej przylgnetam troche,
z 7zadng inng panienkg na pensyi nie bytam na
stopie przyjazni.

Cobz dziwnego, ze z takiem upragnieniem wygla-
datam przybycia rodzicow? Pisali wprawdzie, ze
tylko rok lub dwa pozostang w Anglii, bo ojciec
nie uzbierat jeszcze tyle funduszu, aby sie na sta-
te tu mogt osiedli¢, ale teraz przyby¢ musieli ko-
niecznie, bo oboje byli niezdrowi i lekarze zalecili
im zmiane klimatu, a potem czas juz byto mysle¢
0 wychowaniu matego Janka. ,,Smutno nam be-
dzie z nim sie rozsta¢, powracajgc do Indyj“, pi-
sala mama, a ja myslatam sobie, ze o rozstaniu
ze mng zapomnieli juz chyba i uczutam w sercu
co$ naksztatt zazdrosci dla tego braciszka.

Pisali takze nieraz rodzice, ze Janek byt bar-
dzo tadny chtopczyk, moze tez w czesci i dla tego
wpatrywatam sie tak dlugo w zwierciadto owego
rana. Wcale jednak nie bytam zadowolona z wi-
doku, ktoéry sie oczom moim przedstawiat; spro-
buje tez z pamieci skreslic tu wizerunek mojej
osoby tak, jak w owym czasie wygladata. Miatam
twarz szerokg, usta szerokie i nos szeroki, troche
zadarty. Pocieszatam sie czasem mysla, ze oczy
muszg mi wdzieku dodawaé, bo duze, biekitne
oczy nie mogg by¢ bardzo brzydkie; nie byly tez
brzydkie z pewnoscig i wtosy dtugie i geste, cie-
mno-ptowe, ktére mi duzo przyczyniaty ktopotu
przy czesaniu. Ale wrazenie 0golne byto bardzo
niekorzystne; pewna jestem, ze kazdy, kto spoj-
rzat na mnie po raz pierwszy, rnusiat sobie pomy-
Sle¢: Coz to za brzydka dziewczyna! Zdarzato
mi sie czasem dotykac tego niemitego przedmiotu
w poufnych rozmowach z Janig. | ona takze
przyznawata, ze tadng nie jestem, dodawala je-
dnak zaraz:

— Masz bardzo przyjemny wyraz twarzy,
a w usmiechu tyle stodyczy, ze wecale brzydko nie
wygladasz.

Na nieszczescie miatam zdolnosci do rysunku
i umiatam sie pozna¢ na tern co tadne, aco
brzydkie, bytam tez przekonana, ze taka twarz,
jak moja, mogtaby malarzowi postuzy¢ tylko do
odmalowania szpetnej kobiety.

Owego pamietnego dnia, gdy ukorczytam lat
trzynascie, zdato mi sie, ze jestem brzydsza jesz-
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cze niz zwykle, bledsza, mizerniejsza, okropnal
I to teraz wihasnie, gdy ojciec i mama mieli przy-
jechac niezadtugo, ojciec i mama, ktérzy niezawo-
dnie wygladali pieknie i okazale; nie watpitam
o0 tern, chociaz nigdy nie widziatam nawet portre-
téw moich rodzicow. W owych czasach fotografie
nie byty jeszcze tak rozpowszechnione, jak teraz.
Czy oni beda mogli mnie pokocha¢? myslatam
z gorycza, jakze sie im wydam przy S$licznym
moim braciszku? Ale na to nie byto rady, brzy-
dota zresztg nie jest grzechem, nalezato wiec zgo-
dzi¢ sie z wolg Boza.

Tak mowit rozsadek i ustuchatam wreszcie
glosu rozsadku, odwrdcitam sie od zwierciadla,
przestatam mysle¢ o swojej powierzchownosci, nie
mogtam jednak sie rozweseli¢, jaki$ ciezar serce
mi przyttoczyt.

Bylo jeszcze bardzo wczesnie, ubieratam sie
do $niadania, gdy wtem niespodzianie zastukano
do drzwi. Serce zaczeto mi bi¢ gwattownie, sama
nie wiedziatam, co to by¢ mogto, ale z pewnoscig
co$ niezwyktego. Drzacym gtosem wymowitam:
»Prosze*. Pani Dangerfield w wikasnej osobie we-
szta do pokoju. Najpierw spojrzatam dokota nie-
spokojnym wzrokiem, czy niema jakich wielkich
nieporzadkéw na stoliku i na podiodze, ale nie
miatam czasu sprawdzi¢ tego, bo przetozona ode-
zwata sie z uSmiechem uprzejmym:

— Mam tu dla ciebie ciekawag wiadomos¢, mo-
ja droga Emilko—a mowigac to, podawata mi Swie-
zy numer dziennika, niedawno zabronionego dzien-
nika.

Nie wiele myslac, wyrwatam go z jej ragk, bo
odgadtam odrazu wszystko, rzucitam okiem na
ostatnig stronice, szukajac wiadomosci o okretach
i wyczytatam: ,,Przybyt do portu zaglowiec Bur-
hampore z Indyj wschodnich”. Statek, na ktérym
ptyneli rodzice! O, c6z sie dziato ze mng! Roz-
ptakatam sie, jak mate dziecko, nie zwazajgc na
obecno$¢ przetozonej.

— Uspokdj sie, moja Emilko — méwita pani
Dangerfield — uczucia twoje sg bardzo chwalebne,
ale staraj sie uspokoic.

Pani Dangerfield nigdy dzieci nie miata, a sa-
ma juz bardzo dawno przestata by¢ dzieckiem, to
tez czutam, ze mowigc o moich uczuciach, nie ro-
zumiata ich wcale i stowa jej miaty wihasnie ten
skutek, jakiego zadata, powstrzymatam sie od
ptaczu, bo mi wstyd byto, ze po raz pierwszy wy-
nurzam sie przed osobg obcg i obojetng. Otartam
oczy i usiadtam na krzeSle wyprostowana, jak
struna.

— Jak to dobrze, ze jestes$ rozsgdna — rzekia
przetozona — trzeba zawsze umie¢ panowac nad
sobag, jest to najlepszym znakiem dobrego wyclio-
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wania. A teraz pozwol sobie powinszowac, moje
dziecko. Jakkolwiek rodzice twoi wczoraj pdéznym
wieczorem dopiero staneli w porcie, pewna jestem,
ze tu bedg niezadlugo, za pare godzin, a moze
i predzej.

— Za pare godzin, lub predzej! — powtorzy- ;

tam cichutenko, cata drzaca.
— Przygotujze sie, moja droga, na przyjecie

rodzicow; uwalniam cie dzi$ od lekcyj, a nawet ;

i $niadanie ci tu przysle.

Byta to wielka taska, ale zapomniatam zupet-
nie podziekowac; przetozona wyszla, a ja chwyci-
tam sie za glowe, sama nie wiedziatam, co sie ze
mng dzieje, zdawato mi sie, ze pok¢j caty kreci
sie koto mnie. Pamietam, jak przez sen, ze stu-
zaca wniosta $niadanie, a za nig wbiegta Jania,
rzucita mi sie na szyje i rozptakata sie razem ze
mng. Jania musiata powrdci¢ natychmiast do
ogolnej sali, bo i tak juz z mojej przyczyny porza-
dek w zakladzie byt naruszony, co nie czesto sie
wydarzato. Styszatam lekkie stgpania w koryta-
rzu i szepty moich kolezanek, przebiegajacych
przed drzwiami mego pokoiku; szczesSliwe te dzie-
wczeta nieraz witaly, to ojca, to matke, ktorzy
przyjezdzali je odwiedzaé na pensyi, teraz ija
przeciez wygladatam rodzicow.

Po $niadaniu rozpoczeto sie niecierpliwe, nie-
spokojne oczekiwanie. Mysli plataty sie dziwnie
w mojej gtowie; co tez rodzice powiedzg o mnie,
jak im sie wydam? Zaczetam rozmysla¢ nad tern,
jakby sie ubrac na ich przyjecie, bo w pospiechu,
gdy przetozona zastukata, narzucitam jaki$ ranny
szlafroczek i dotgd w nim pozostatam. Otworzy-
tam wiec szafe i zaczelam oglada¢ wszystkie su-
kienki swoje, jedne po drugiej, a miatam ich do-
sy¢, niektére byly strojne i kosztowne, rodzice
nietylko na urodziny przysyfali mi piekne poda-
runki. Wtem nagle przyszta mi rozsadniejsza
mysl do glowy: czyz rodzice bedg patrzali na moje
ubranie? serce ich rwie sie zapewne do mnie sa-
mej, do dzieciecia, niewidzianego od tak dawna,
bo oni mie kochajg. | postanowitam zapomnie¢
zupetnie o ubraniu i powierzchownosci, a przyja¢
rodzicow z uczuciem kochajgcej coérki, poprostu,
bez zadnego przygotowania.

Wyjetam wiec z szafy skromng sukienke po-
pielatg merynosowg, Jania mowita, ze mi w niegj
bardzo do twarzy, przyczesatam wiosy gtadziutko
i ubratam sie zwawo, aby by¢ gotowag. Nie mo-
gtam jednak usiedzie¢ na miejscu, wybiegtam ze
swego pokoiku, wiedziatam, ze wszystkie uczenni-
ce i nauczycielki sg w klasach, wiec nikogo nie
spotkam, a nie miatam ochoty rozmawia¢ z nikim;
btadzitam po korytarzach i wesztam w koncu do
salonu, gdzie takze byto pusto i cicho. Ach! jakze
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mi sie czas wydawat dtugi, jak godziny wlokty sie
nieznosnie!
Nakoniec lekcye sie skonczyty, Jania przybie-

. gta do mnie, a widzac, co sie ze mng dzialo, ra-

dzita, abym sie wzieta do jakiej roboty. Czyz ja
bytam w stanie teraz robi¢ coskolwiek? Dobra
przetozona to rozumiata i dla tego mie od lekcyj
dzis uwolnita. Dzwonek sie ozwal, wzywajac
na obiad, a ja spiesznie uciektam do swego poko-
ju, btagajac Jani, aby poprosita o przystanie mi
tam obiadu. Strach mie przejmowat na mysl, jak
wszystkie oczy ciekawie zwrdcg sie na mnie, gdy
sie u stotu ukaze. Coja im powiem, jesli zapytaja,
czemu rodzice dotgd nie przybyli, chociaz od
wczoraj sg w Londynie? A moze jaki$ wazny
interes zatrzymat ich na okrecie, moze... serce
moje krajato sie na te my$l okrutng, moze nie
bardzo im byto pilno obaczy¢ corke, gdy mieli
przy sobie ukochanego synka. Ale nie, nie, to
niepodobna. 1 wyjmowatam ostatnie ich listy,
odczytywatam je, ptaczac z radosci i niepokoju.

— Tatko! mamo! — powtarzatam raz po raz
potgtosem, chcac sie oswoi¢ z nieznanym dzwie-
kiem tych wyrazéw, azebym mogla je wymowic,
gdy ujrze te obce twarze oséb tak blizkich i tak
ukochanych. Usitowatam sobie przedstawi¢ w wy-
obrazni, jak oni wygladajg? wyjetam pukiel wio-
sow matki, ktéry mi przystata kiedys; podobne
byty zupeinie do moich. Mamo! mateczko! czy ty
mie pokochasz? pytatam, catujac te wiosy. O, co
do mnie, czutam, ze jg kocham catem sercem,
calg dusza. A tak myslac o niej, zapomniatam
zupetnie o sobie i o swojej brzydocie, ktdra mnie
tak martwita zrana.

Dzien byt krétki, zimowy, storice znizato sie
ku zachodowi, mnie coraz ciezszy smutek ogar-
niat. Czutam sie blizkg rozpaczy, gdy Jania wbie-
gta nagle do mego pokoiku.

— Emilciu, jaki$ powo0z zatrzymat sie przed
domem — rzekta — stychaé, jak drzwi sie otwie-
raja.

| ja to styszatam takze i zaczetam drzec jak
listek. Po chwili zerwatam sie i biegtam do drzwi,
jak szalona.

— Emilciu, Emilciu, poczekaj! — rzekia Ja-
nia, zatrzymujac mnie — nie idz sama, pani Dan-
gerfield przysle po ciebie, jezeli to oni.

— Nie, nie! — wotatam rozpaczliwym gtosem
—nie moge czekac, to oni, niezawodnie oni, i nikt
w Swiecie nie zabroni mi wybiedz naprzeciw ojca
i mamy.

Biegtam wiec dalej i w mgnieniu oka stane-
tam u drzwi salonu. Pani Dangerfield otworzyta

je, zatrzymata mie na progu i dziwnym gtosem
rzekia:
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— To ty, dziecko? prosze cie, poczekaj, wroc¢
do swego pokoju.

Ale ja na nic nie zwazatam, odepchnetam jg
prawie i whiegtam do salonu. Spostrzegtam tam
trzy obce postaci, zdaje mi sie, ze je widze jeszcze,
obraz ten nigdy nie zatrze sie¢ w mej pamieci. Na
srodku stat mezczyzna w stroju marynarza, kapi-
tana okretu, na krzesle, przy progu, siedziata ko-
bieta o cerze bronzowej, Indyanka, i trzymata na
kolanach matego, mizernego chtopczyka.

— To twdj braciszek, Emilko — rzek}a prze-
fozona, zawsze tym samym dziwnym gtosem, kto-
sy mi serce $cinat lodem — chodzze go usciskaj.

Chlopczyk odwrocit sie odemnie, jakby prze-
lekniony.

— Ale gdziez tatko? gdzie mama? — wotatam,
nieprzytomna prawie, i jakby przez sen ustyszatam
odpowiedz:

— Juz ich niema.
skale S-ej Heleny.

Oboje ztozeni w grobie na

Ciezkie chwile. — Dobroczyrca nieznany.

Okrutna to jest rzecz, gdy Smier¢ po raz pierw-
szy nawiedzi S$wiat dzieciecia, ktére wszystkich
ukochanych swoich uwazato dotychczas za nie-
Smertelnych. Ze wszystkich mozliwych, najstra-
szniejszych przypuszczen, to jedno tylko nigdy mi
ani na chwile w gtowie nie postato, azebym mogta
utraci¢ ich na wieki... utracic¢ ich, nie spojrzawszy
ani razu w ich ukochane twarze, nie przemowi-
wszy do nich drogiemi imionami: ,,0Ojcze! matko!”
Cios to byt straszny, niespodziewany i gdym sie
ockneta z okropnego wrazenia, bytam zupeinie
inng istotg. Od owego pamigtnego dnia urodzin,
gdy skonczytam lat trzynascie, przestatam by¢
dzieckiem. Wszystko to wydatlo mi sie dziwne,
niepojete, dzis jeszcze ta wyspa skalista, sterczaca
wsrod rozlegtego oceanu, przy ktorej wypoczywaja
okrety indyjskie, gdzie zamknat oczy wielki Na-
poleon, przedstawia sie czasem mojej wyobrazni
w jakiems fantastycznem S$wietle. Zdaje mi sie,
ze tam ci nieznani, niewidziani rodzice czekaja na
mnie i na Janka.

Ale czas juz powiedzie¢ co$ wiecej o tym bra-
ciszku, ktory po raz pierwszy ukazat sie oczom
moim skrzywiony, rozgrymaszony, tulacy sie lekli-
wie do tona indyjskiej swej piastunki. Wydat mi
sie takim mazgajem, takim grymasnikiem!... Spo-
dziewam sig, ze to wspomnienie nie obrazi mojego
braciszka, ktory dzi$ wcale inaczej wyglada. Wten-
czas jednak, wyznaje, ze wywart na mnie wrazenie
przykre prawie, wzbudzit we mnie co$ naksztatt
wstretu... 0 nie, myle sie, to nie byt wstret, tylko

WIE CZORT

tak mi sie jako$ zimno robito, patrzac na niego...
On za$, o, jakze dtugo zapomnie¢ o tern nie mo-
gtam! on sie odwrécit odemnie i ptaka¢ zaczal,
gdym sie do niego zblizyta. Lecz w tej samej
chwili ustyszatam wies¢ straszliwg, pociemniato
mi w oczach, i nie wiem, co sie dalej stato.

Pamietam tylko, ze gdy znéw bylam w stanie
mysli zebrac, siedziatam w swoim pokoiku; noc juz
byta i Swieca palita sie na stole. Siedziatam sama
jedna przy t6zku, nie, nie sama jedna, gdyz sty-
szatam oddech $pigcego dziecka; Janek spat na
t6zku mojem, a ja czuwatam przy nim. Dziwny
zamet panowat w moich myslach; nie mogtam
poja¢, jakim sposobem w tym cichym pokoiku
wszystko pozostato niezmienione, zupenie tak sa-
mo, jak byto przed tg straszng burzg, ktora wy-
buchta nad mojg glowsg i takie sprowadzita zni-
szczenie. Nic mi juz nie pozostato na szerokim
Swiecie, tylko ta dziecina, ktorg na reku przenio-
stam $pigca do swego pokoju i potozytam na wia-
snej poscieli. To wiec byt braciszek, o ktorym
tak czesto myslatam, moj malutki Janek.

Odsunetam firanki i przypatrywatam mu sie
w milczeniu. We $nie nie byt juz taki skrzywiony
i daleko lepiej wygladat. Teraz, gdy rysy jego
uspokojone nie miaty juz tego ptaczliwego, rozka-
pryszonego wyrazu, wydaty mi sie bardzo regular-
ne i fadne. Przypomniatam sobie dawny list
jakis, w ktorym matka pisata, ze Janek podobny
jest do niej i natezonym wzrokiem wpatrywatam
sie w te drobng twarzyczke, usitujgc odgadnag,
jak wygladata tamta, podobna do niej... i w tej
chwili w sercu mem rozzalonem zbudzito sie uczu-
cie wielkiej litosci dla tej wattej, mizernej istotki,
ktdra mi pozostata w jedynej spusciznie po matce
ukochanej, zapomniatam zupetnie, ze to rozkapry-
szone dziecko odwracato sie odemnie z niechecia.

Pochylitam sie nad niem i pocatowatam ostro-
znie pukiel jasnych wiosow, sptywajacy na po-
duszke, a malec przez sen brwi zmarszczyt; dotkne-
tam lekko rekg jego paluszkéw zaci$nietych,
cofngt raczke machinalnym ruchem. Z daleka
wiec tylko mogtam patrze¢ na niego, snujac smu-
tne mysli o przysztym naszym losie. Zastanawia-
tam sie nad tern, jakim sposobem takie biedne,
opuszczone sieroty, jak my, beda mogty sobie da¢
rady na tym Swiecie? potem rozbieratam w duszy
pytanie, czy potrafie tak ukocha¢ mego matego
braciszka, aby i on takze przywigzat sie do mnie?
Bo zawsze sgdzitam i dzi$ sadze, ze tylko mitos¢
moze wzbudzi¢ wzajemne uczucie.

W tej chwili nie kochatam go jeszcze, nie byto
to w mojej mocy, chociaz nie patrzatam nan obo-
jetnie; a gdym tak czuwata i rozpamietywata nad
tern strasznem naszem nieszczesciem, w duszy mo-
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ej coraz wyrazniej wystepowato bezwiednie pra-
wie poczucie obowigzku.

Mineto tak dwa dni, z ktérych nie umiem so-
bie doktadnie zda¢ sprawy; zdaje mi sig, ze bie-
dny méj Janek nieustannie przez ten czas ptakat

igrymasit, zwilaszcza przed zasnieciem, domagajac

sie, aby go indyjska piastunka rozbierata i siedzia-
ta przy nim. Ale kobieta ta pierwszego zaraz
wieczora odeszta, oddawszy paczke z bielizng
i sukienkami dziecka i nie pokazata sie wiecej.
Styszatam nieraz, ze indyjskie stugi przywigzujg
sie niezmiernie do dzieci europejskich, ktore pia-
stujg, ta widocznie byla wyjatkiem, bo opuscita
matego Janka bez najmniejszego zalu.

Siedziatam wiec trzeciego dnia wieczorem, jak
zwykle, przy $pigcym braciszku, przegladatam
i uktadatam jego rzeczy i wzdychatam ciezko, bo
teraz, gdy juz powoli straszliwy zamet uciszat sie
w mojej gtowie, z coraz wiekszem przerazeniem
myslatam o tem, jaki to klopot spadt na mnie
obok nieszczescia, ijak mi trudno bedzie radzié
sobie z tem dzieckiem wattern i rozgrymaszonem.
Miatam sie juz i sama potozy¢ na materacu, roz-
tozonym na ziemi obok t6zka, gdy wtem zastuka-
no do drzwi i weszta jedna ze stug.

— Pani prosi panienki do siebie — rzekia.

— Ale ja nie moge odstgpi¢ mego braciszka—
odpowiedziatam dos¢ opryskliwie.

— Malec $pi przeciez — mowita ta kobieta—
a pani musi mie¢ co$ waznego do powiedzenia pa-
nience i czeka w salonie.

Sama nie wiedziatam dla czego mnie nowy
strach ogarnat, okrytam Janka starannie i zesztam
do salonu. Pani Dangerfield nie byta zta, chociaz
wydawata mi sie troche zimnag; starata sie ostodzi¢
mi o ile moznosci przykre szczeg6ty, o ktorych
jednak koniecznie dowiedzie¢ sie musiatam. Po-
wiedziata mi wiec, o ile mogta najdelikatniej, ze
potozenie moje majgtkowe catkowicie sie zmienito
ze Smiercig rodzicow, ktérzy nie pozostawili dzie-
ciom zadnych funduszéw, zadnych $rodkéw do
zycia, oprocz skromnej bardzo pensyi, wyznacza-
nej przez rzad dla sierot po ubogich oficerach.
O ile sobie przypominam, ojciec moj podobno pro-
wadzit w Indyach jakie$ spekulacye, ktore sie nie
powiodly i pochtonety wszystko, co posiadat; moze
to zmartwienie przyspieszyto Smier¢ rodzicéw. Nie
zrozumiatam dobrze tych szczegdtow, tyle tylko
jasnem byto dla mnie, ze nalezno$¢ pani Danger-
field za moje utrzymanie na pensyi nawet za rok
biezacy nie byta optacona, nie miatam wiec zadne-
go prawa dtuzej tu pozostawac.

— Zwazywszy jednak na smutne okolicznosci
i na pilno$¢ twoje w naukach, droga Emilko —
mowita przetozona — gotowa jestem zatrzymac
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cie w moim zaktadzie jako potstypendystke, bo na
to wystarczg twoje fundusze. P6 ukonczeniu nauk
mogtabym cie zatrzymac¢, jako dozorczynig lub
nauczycielke, przysztos¢ twoja bytaby zatem zape-
wniona. Co do chiopczyka...

(D.c.n).

KROL BOHATER.

Opowiadanie historyczne,
przez starego nauczyciela.

Byto to wr. 1661. Ponure dzwigki dzwonow
pogrzebowych obwiescity mieszkancom Zotkwi
zgon dostojnej pani zamku, Teofili z Danitowiczow
Sobieskiej, kasztelanowej krakowskiej. Mezna nie-
wiasta, tylu strasznemi ciosami nawiedzona, miata
nareszcie spocza¢ w grobie ojcow, niedoczekawszy
nawet tej smutnej pociechy, aby w nim ztozyc
zwioki ukochanego syna, ktérego przez lat dziewiec
optakiwata.

Ttumy ludnosci zebraty sie w podwérzach zam-
kowych, wiekszos¢, jak to zwykle bywa, wiedziona
ciekawoscig, checig ujrzenia zblizka przepychu,
towarzyszgcemu pogrzebom bogaczy. Lecz jakiez
byto zdziwienie powszechne, gdy ujrzano skromny,
ubogi prawie kondukt, ktdry odprowadzat na miej-
sce wiecznego spoczynku zwioki kasztalanowej
Sobieskiej, jednej z najbogatszych' pan w kraju,
zony, corki, wnuczki najwyzszych dostojnikow.
Ale szepty stuzby zamkowej wkrétce zagadke te
rozjasnity. Dowiedziano sie, ze pani kasztelanowa
w testamencie zastrzegta, aby pogrzeb jej byt
ubogi, ,,jak przystoi matce syna ulubionego, ktorego
kosci bez pogrzebu spoczely w ziemi nieposwie-
conej:"

Marek Sobieski, syn jej pierworodny, w kto-
rym najwieksze poktadata nadzieje, zginagt w krwa-
wym pogromie pod Batowem, gdzie padt kwiat
rycerstwa polskiego z hetmanem Kalinowskim na
czele. Kleska to byta straszna, o jakiej przedtem
nie styszano w dziejach; caty oddziat wyginat co do
nogi, msciwe tatarstwo wymordowato wszystkich
jencow, nie byto komu nawet wiesci przynies¢ o tem,
co sie tam stato, krazyly tez przez czas diugi naj-
rozmaitsze pogtoski. Nigdy nie dowiedziano sie na
pewno, jaka byta przyczyna takiego bezprzykia-
dnego okrucienstwa, czy rzez batowska byta dzietem
Bohdana Chmielnickiego, czy tatarskich chandw.
I Marek Sobieski, tak samo jak inni, zaginat bez
wiesci, niewiadomo, czy padt na placu bitwy, czy
pod mieczem kata; pokilkakrotnie nawet rozpu-
szczano pogtoske, ze zyje w niewoli bisurmanskiej,
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a serce nieszczesnej matki, ozywione na chwile
nadzieja, tern bolesniej krwawito sie raz po raz
w tej niepewnosci.

Tak wiec z wyraznej woli pani kasztelanowej
pogrzeb joj odbywat sie bez zadnej okazatosci,
a syn pozostaty, jedyny juz teraz spadkobierca
znakomitego rodu, Jan Sobieski, starosta jaworo-
wski, chorgzy koronny, obwiescit te wole zmarlej
Swiatu, umieszczajac przy trumnie tablice z napi-
sem: Sic mater woluit. (Tak matka chciata).

Lecz dnia nastepnego nowe zdziwienie czekato
mieszkanicow Zotkwi. Po raz drugi ozwaty sie
zatobne dzwigki dzwonow i po raz drugi dazyty
thumy ciekawe do kosciota ks. Dominikanow,
ufundowanego przez nieboszczke pod wezwaniem
$-go Marka, po$wieconego pamieci utracongo syna.
Obrzed pogrzebowy rozpoczgt sie na nowo, lecz
o ile weczorajszy byt skromny i ubogi,o tyle ten
odznaczat sie przepychem i okazatoscig. Na tabli-
cy, umieszczonej przy trumnie, czytano napis, Sic
filium decuit. (Tak synowi przystato). .Jan So-
bieski spetnit najprzéd zyczenie matki, a potem
sercu wiasnemu dogodzit.

Ucichty wreszcie odgtosy dzwonéw i pienia za-
tobne, rozjechali sie liczni goscie, rozeszty sie
thumy, a Jan Sobieski pozostat sam na zamku.
A gdy wsrod wieczornego mroku przechadzat sie
po tych ponurych, samotnych komnatach, w duszy
jego budzit sie coraz zywiej caty obraz przeszio-
Sci starego rodu, obraz bohaterskg chwatg owia-
ny, meczenska krwig uswiecony, coraz jasniej wy-
nurzaty sie przed oczyma jego wyobrazni postaci
rycerzy w stal okutych, mezéw nieztomnych, ktorzy
z mieczem w reku padli w obronie wiary i ojczyzny.
A wszyscy spogladali na niego i zdawali sie pytac:
Nigdyz krew nasza nie bedzie pomszczona?

O tej przesztosci, ktorej wspomnienia wykoty-
saty mtodo$¢ Jana Sobieskiego, musimy tu wspo-
mnie¢ w kilku stowach. Przy koncu XVI wieku
hetman Stnistaw Zotkiewski potozyt pierwsze po-
dwaliny obronne zamku, ktory od nazwiska swego
nazwat Zotkwig. A byty tam w sgsiedztwie dwa
inne zamki, Olesko i Ztoczdw; w Olesku mieszkat
Jan Danitowicz, wojewoda ruski, w Ztoczowie
Jakéb Sobieski, wojewodzie lubelski, pdzniej woje-
woda ruski i kasztelan krakowski. Takie obronne
siedziby niezbedne byly w owych czasach, zwia-
szcza na Rusi Czerwonej, gdzie poganstwo nieu-
stannie zapuszczato krwawe swoje zagony.

Trzy znakomite rody, w trzech sasiednich zam-
kach zamieszkate, wkrdtce potaczyty sie z sobg
blizkiemi zwigzkami pokrewienstwa. Najpierw pan
Danitowicz ozenit sie z Zofig Zotkiewska, corka
hetmana, a nastepnie Teofila Danitowiczéwna, uro-
dzona z tego malzenstwa, wnuka hetmanska,

WIECZORY

wyszta za Jakoba Sobieskiego. A tak w tych
trzech domach przebywaty trzy pokolenia jednego
rodu po kadzieli.

Niewiasty tych domdéw odznaczaty sie wszystkie
niepospolitemi cnotami, mezowie rycerskiemi, bo-
haterskiemi czynami, szczegolnie w walkach z po-
ganstwem, z Turkami i Tatarami. Padali tez jeden
po drugim, pozostawiajgc ogniska swoje osieroco-
ne. Hetman Z6tkiewski zginat pod Cecora, asyn
jego jedyny, Jan, wielkim okupem wyzwolony
z niewoli tureckiej, umart wkrotce w skutek ran,
na polu cecorskiem odniesionych. Obaj pochowani
w kosciele zolkiewkim; zwloki hetmana kryje czar-
ny grobowiec marmurowy z napisem: ,,Jak stod-
ko i chlubnie umiera¢ za ojczyzne, odemnie ucz
sie..." Obok wznosi sie skromniejszy pomnik syna,
a na nim napis: ,,Wielkiego rodzica, do wielkich
rzeczy zrodzony syn jedyny.“

Dobra Zotkiewskich wraz z zamkiem przeszly
prawem spadku na ziecia hetmanskiego, Jana
Danitowicza, a po jego $mierci na syna jedynego,
Stanistawa. Ten takze, idagc w $lady stawnego
dziada, walczyt meznie z dziczg tatarska, Swie-
tne odnosit zwycieztwa, lecz w koncu obsaczony
na dzikich polach Ukrainy przez site przemagaja-
cg, dostat sie do niewoli i zgingt $miercig meczen-
ska, zamordowany z rozkazu okrutnego murzy
Kantemira w jego obozie. Wierny towarzysz bro-
ni, domownik rodziny Zotkiewskich, odwidzt ciato
bohaterskiego miodzierica do kraju; ztozono je
obok dziada i wuja, a na grobowcu wyryto napis:
,,Niedoszty msciciel dziada swego..."

Za pogrzebem postepowata siostra Stanistawa
Danitowicza, Teofila Sobieska, wiodac za rece
dwoch synkéw swoich, siedmioletniego Marka
i 0 rok i trzy miesigce miodszego Jana. Nikt je-
szcze wowczas przewidzie¢ nie mdgt, ze ten dopie-
ro stanie sie prawdziwym mscicielem wszystkich
bohater6éw, spoczywajacych w grobach rodzinnych
w Zotkwi.

Wygast wigc i dom panéw oleskich, a cata
spuscizna dwoch znakomitych rodéw, Zotkiew-
skich i Danitowiczéw, przechodzita teraz przez
Teofile na syndéw jej, Marka i Jana Sobieskich.
Sobiescy herbu Janina poczatek swoj wywodzili
z Sobieszyna w Lubelskiem. Wojewoda sandomier-
ski Janina, protoplasta rodu i herbu, wojowaé
mial z Jadzwingami jeszcze za czasow krola Le-
szka Czarnego. Przy koncu XVI wieku Marek
Sobieski osiedlit si¢ w Ztoczowie, nabytym od Sie-
nienskich i1 Grorkéw. Ow Marek, wojewoda lubel-
ski, wstawit sie za Stefana Batorego, jako rycerz
wielkiej walecznosci. Byt to ojciec Jakdba, dziad
Jana.

Po smierci kréla bohatera znaleziono pomiedzy
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papierami jego wtasnorecznie spisane szczegéty o ro- dzong domu mojego z pogany antypatya.“ Prze-
dzie Sobieskich, na poczatku opowiada on w kro-  chodzi potem do dziada swego, Marka, wojewody
tkosci 0 wojewodzie sandomierskim, ktéry wojowat lubelskiego, o ktérym mowi¢ miat krol Stefan:
z Jadzwingami, a potem mowi: ,Nie wspomi- »gdyby catego krolestwa fortuna od jednego ha-
nam innych wielkich ludzi i wielkich ekspedycyj rcu zawista, nikomubym bezpieczniej w tym razie

Wiesniacy z Pokucia (str. 651).

z réznemi tego krolestwa nieprzyjaciotmi, a tylko nie dufat, jeno Sobieskiemu.“ O czynach wojewody
wojny panskie (z poganami) chce wspomniec i tych,  lubelskiego sie nie rozwodzi jednak bohaterski
co ziemie poganskie skropili krwig swoja, a mnie wnuk, Jan Sobieski, dlatego ,,Ze walczyt on tylko
dali i zostawili okazya zemsty i niby jaka$ przyro- z chrzescijanami.”
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Szerzej za to opowiada 0 ojcu swoim, Jako-
bie Sobieskim, ktoéry stynat i z walecznosci, i z nie-
pospolitego rozumu, i z krasomOéwstwa. On to na
wszystkich pogrzebach, ktorych za czasow jego ty-
le odbyto sie w Zotkwi, wygtaszat mowy zatobne.
Jakob Sobieski zaprawiat si¢ do boju pod rozkaza-
mi hetmana Zoétkiewskiego, brat udziat w wielu
wyprawach éwczesnych, utrzymujgc wiasnym ko-
sztem choragwie usarskie, ktore dla walecznosci
i okazalej postawy wojownikéw ziotemi chora-
gwiami zwano. W stawnej wojnie Chocimskiej
mianowany byt cztonkiem komisyi, upowaznionej
przez sejm do Kierowania czynnosciami wojennemi,
potrafit zawrze¢ pokoj z suttanem Osmanem, Od-
tad powierzano mu najwazniejsze uktady z oscien-
nemi mocarstwami. Czterykro¢ wybierany byt
marszatkiem sejmu, a przechodzac na coraz wyz-
sze dostojenstwa, otrzymat w koricu godnosé
pierwszego senatora $wieckiego w kraju, to jest
kasztalanig krakowska.

Niedziw, ze cata ta przesztos¢ wielkie wywie-
rata wrazenie na umys$le miodego Jana, a gdy
przez szereg smutnych wypadkow, Smier¢ Jana
Z6tkiewskiego, brata jego babki, Stanistawa Da-
nitowicza, wuja, w koncu Marka Sobieskiego,
starszego krata, ujrzat sie spadkobiercyg trzech
domow, trzech rodéw bohaterskich, zapragnat go-
raco sta¢ sie zarazem i dziedzicem ich chwaty,
wielkich zastlug i poswiecen. Worazliwa wyo-
braznia miodzienca upatrywata takze przepowie-
dnig wyzszych przeznaczen w niezwyktych zjawi-
skach, ktére towarzyszyty urodzeniu jego. 17 Sier-
nia r. 1629 straszliwa burza srozytasie nad zamkiem
Oleskim, huk gromoéw byt tak przerazajacy, ze Kil-
ku dworzan ogtuchto na cate zycie, mury zamku
wstrzagsaty sie w posadach swoich, a wsrod tego
zametu przyrody, ws$rod piorundw i blyskawic,
przyszedt na Swiat w domu dziadka swojego, Jana
Danitowicza, na pamigtke jego tem samem imie-
niem nazwany, Jan Sobieski, drugi syn Jakoba
i Teofili z DanitowiczOw. W tymze samym czasie
spadta na ziemie ruskie straszniejsza jeszcze na-
waltnica tatarska i odparta byta z takiem powo-
dzeniem, jakiego nigdy nie pamietano jeszcze.

Toofila Sobieska byta to nieodrodna wnuka
wielkiego hetmana, niewiasta meznego ducha, cho-
walta tez syndéw swoich na wzér rzymskich i spartan-
skich matron. Od lat niemowlecych wskazywata
im przykfady bohaterskich przodkéw, uczyta czy-
ta¢ napisy, na grobach ich wyryte. Oboje rodzice
szczegOlnie mitowali pierworodnego syna, Marka,
wielkie w nim poktadajac nadzieje; matka zwiasz-
cza catem sercem do niego przylgneta, miodzieniec
ze wszech miar na to zastugiwat, niezwykie okazy-
wat zdolnosci umystu i przymioty serca, tagodniej
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szy byl, rozwazniejszy od miodszego brata, ktéry
nieraz porywczoscig i niesfornoscig swoja Sciggat
na siebie ich niezadowolenie.

Jakéb Sobieski, sam wielce Swiatty i uczony,
nie szczedzit staran, aby synom swym dac jak naj-
lepsze wychowanie. Gdy wiec Marek ukonczyt lat
jedenascie, a Jan dziesie¢, wyprawit ich ojciec na
nauki do Krakowa, pod opiekg zaufanego ochmi-
strza, pana Orchowskiego; sam przytem utozyt
obszerng i szczegGtowg ,,Instrukcyg” wedtug
ktorej mieli miodzi wojewodzice urzadzi¢ zycie
swoje w Krakowie. Troskliwy ojciec nie przepo-
inniat tam o niczem, zalecal synom poboznosé,
pilno$¢ w naukach, postuszenstwo przetozonym,
kolezenskya uprzejmos¢ dla rowiennikéw, przestrze-
gat tez aby brat starszy, jako przyszta gtowa do-
mu, zawsze pierwszenstwo miat przed miodszym,
ktory mu winien byt uszanowanie. ,,Miodszy
niech starszego szanuje, starszy niech miodszego
mituje.“ Jako dzieci magnackie, panieta mieszka-
ty w domu osobnym, miaty dwor liczny, przyjmo-
wano tam nawet gosci, wydawano obiady, zacho-
wywano stosowny ceremoniat.

Po przebyciu lat kilku w Krakowie, w r. 1645,
miodzi wojewodzice Sobiescy wyruszyli, zwyczajem
owych czaséw, na dokonczenie wychowania zagra-
nice, najpierw do Paryza, gdzie na dworze kro-
lewskim byli przyjmowami. Tu miodziutki Jan
wstapit do muszkieterow francuzkich, a chociaz
lubit tarice i wesole zabawy, nieraz jednak odry-
wat sie od tych uciech, wiekowi swemu wiasci-
wych, by prowadzi¢ powazne rozmowy z naj-
wiekszym wojownikiem owego stulecia, stawnym
Kondeuszem, i zadziwiat go trafnoscig zdan swoich
i gtebokoscig pogladdw.

Podr6zowali tez obaj bracia i w innych kra-
jach europejskich, zajrzeli nawet do Konstantyno-
pola, gdyz ojciec zyczyt sobie, aby poznali zblizka
to gniazdo najstraszniejszego wroga Polski i kazat
ich wyuczy¢ jezyka tureckiego jednoczesnie z fran-
cuzkim. Mieli dotrze¢ az do Azyi Mniejszej, gdy
wiadomos$¢ o waznych wypadkach w kraju powo-
tata ich w progi rodzinne. Bylo to w r. 1648, juz
od dwoch lat nie zyt Jakdb Sobieski, a owdowiata
jego matzonka musiata sie schroni¢ az do Zamo-
Scia przed grozng nawatg nieprzyjacielska. Po
Smierci kréla Wiadystawa IV wybuchty w kraju
straszne zawichrzenia. Zbuntowane kozactwo,
pod wodzg Bohdana Chmielnickiego, ufne w po-
moc TatarOw, wystgpito zuchwale do walki, ry-
cerstwo za$ polskie, zebrane pod Pilawcami,
strwozone rozpuszczonemi naumysinie pogtoskami
0 zblizeniu sie nieprzeliczonych ord tatarskich,
haniebnie uszto z placu boju. Smutna to karta
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naszej historyi. niedarmo tez, wyprawe te przezwa-
no ,ptugawiechg”.

Teofila Sobieska powitata synéw swych, powra-
cajacych po dhugiej nieobecnosci, teini stowy:
.Nie znatabym was za synow, rzekta™gdybyscie
kiedykolwiek powrdécili do domu, jak ci rycerze
Pilawieccy”. Mlodzi Sobiescy wyruszyli nie-
zwilocznie na elekcyg, a po objeciu korony przez
Jana Kazimierza, zajeli sie uzbrojeniem pocztow
rycerskich, odpowiednich swojemu stanowisku,
gdyz na krétko przerwana walka z Chmielnickim
i Tatarami miata wybuchna¢ znowu. Zegnajac
synéw przy grobach zétkiewskich, wnuka hetman-
ska wskazata im tarcze Sobieskich, umieszczong
nad trumng ojcowsky i powtdrzyta stowa matki
Spartanki: ,,Albo z nig, albo na ni¢j“. Mtodziency
przysiegli nie splami¢ tarczy rodzinnej i dotrzy-
mali przysiegi.

Dwaj bracia Sobiescy wyruszyli w pole w orsza-
ku krélewskim, wojsko staneto obozem pod Zboro-
wem. Otoczyty je wkrotce chmary Kozakow
i Tatarow. Po dwudniowej bitwie, poptoch po-
wstat w szeregach zotnierzy polskich, daremnie
krél sam i przedniejsi dowddcy przebiegali z po-
chodniami w reku pos$rod wojska, chcac je uspo-
koi¢, nie stuchano ich i gotowano sie do sromotnej
ucieczki. A wtem niespodzianie mtody towarzysz
pancerny rzuca sie pomiedzy strwozone tlumy,
przemawia do nich, budzi zapat i porywa sitg
swej wymowy; zotnierze zalem i wstydem przejeci
rzucaja sie do ndg kréla, proszac o przebaczenie,
obiecujg walczy¢ meznie do ostatniej kropli krwi.
Tym bohaterskim miodzianem byt dwudziestoletni
Jan Sobieski. Pierwsza to byta proba jego ry-
cerskiej odwagi i dzielnosci. Krdol wynagrodzit
go nadaniem starostwa jaworowskiego, ktére byto
juz przedtem w posiadaniu jego ojca. Jan So-
bieski przez cate zycie przenosit to starostwo nad
inne swoje wtosci, nawet krolem zostawszy, co rok
je odwiedzat.

W bitwie pod Beresteczkiem Jan Sobieski byt
ciezko raniony, nieprzytomny pozostat na placu
bitwy, zwatpiono o jego zyciu! Ocalono go
jednak, a roku nastepnego, gdy nastgpita krwawa
kleska pod Batowem, cudem prawie uszedt $mier-
ci, gdyz bytby niechybnie towarzyszyt bratu, lecz
raniony w pojedynku, lezal wodwczas we Lwowie
i nie byl w stanie wsig$¢ na kon. Dwa razy wiec
cudownie byt ocalony, jak sam powiadat: ,,Z woli
Bozej do innych przeznaczen zachowany bylem*.

Odtad nie przestat Jan Sobieski walczy¢
w obronie ojczyzny, gdzie tylko sie do tego nada-
rzyta sposobnos¢; gromit Szwedéw i Tatarow, za-
prawiat sie w sztuce wojennej pod wodzg Rewery
Potockiego i Stefana Czarnieckiego, otrzymat tez
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wkrotce urzad chorgzego koronnego. W czasie
rozejmu przebywat jako zaktadnik w obozie tatar-
skim, a gdy wr. 1653 stanela pomysina ugoda
z pohanstwem, jezdzit z poselstwem polskiem do
Konstantynopola, a to gtdwnie z tego powodu, ze
poset, p. Bieganowski, byt szlachcicem niezamo-
znym i nie miat za co wystgpi¢, jak nalezato dla
honoru Rzeczypospolitej, w stolicy Padyszacha.
Otworzyt wiec miody magnat szkatute swoje dla
dobra kraju i wzigt na siebie utrzymanie poselstwa
polskiego.

Taka to przesztos¢, takie dzieje, rozpamiety-
watl Jan Sobieski, ztozywszy do grobu zwioki
matki, ktorej nie zdotat pocieszy¢ po stracie uko-
chanego pierworodnego Marka.

@i/, c. n.).

WIESNIACY Z POKUCIA.

Pokuciem nazywa sie czes¢ Galicyi, ciggnaca
sie od gor Karpackich do Dniestru, przytykajgca
do Bukowiny i Wegier. Nazwa ta dawniej podo-
bno wymawiana byta Pokacie, od kata, jaki ta
przestrzen ziemi tworzy pomiedzy Bukowing i We-
grami. Gtownem miastem Pokucia jest Kotomyja.
Gorale, w wynioSlejszych czesciach kraju zamie-
szkali, nazywajg sie Hucutami, w nizinach mieszka-
ja wihoscianie Rusini, przedstawieni na naszej ryci-
nie. Ubidr ich jest bardzo malowniczy. Mezczyzni
noszg koszule z wazkiemi kotnierzykami, wyszywa-
nemi kolorowg wetng, spodnie ptécienne szerokie,
na wierzchu tak zwany sierak z czarnego sukna
domowej roboty, zapinany na petliczki. Sierak
ten zwykle tylko na plecy sie zarzuca, bez wkiada-
nia na rekawy. Do tego kapelusz stomiany, u pa-
robkéw przybrany w pawie pidrka i plecionke
z drobnych paciorkéw, buty z wysokiemi cholewa-
mi na obcasach. Na koszuli przewieszona jest
zwykle torba wtoczkowa, na takimze pasie wtoczko-
wym szerokim. W zimie sierak zastepuje kozuch
barani, na biato wyprawny, z czarnym baranko-
wym kotnierzem i takgz czapkg wysoka. Kozuch
ten wyszywany jest na szwach zielong i czerwong
wioczka,

Kobiety noszg takiez same sieraki i kozuchy,
koszule ich, oprécz kotnierzyka, majg jeszcze sze-
rokie wstawki haftowane na rekawach. Zamiast
spodnie, noszg tak zwane opinki, ptachty szerokie
z kolorowej wetny, opasane krajka, czyli wetnia-
nym pasem; maty fartuszek nazywa sie zapaska.
Od Swieta wdziewajg czasem suknie granatowe,
galonami naszywane. Na glowie mezatki noszg
peremitki, rodzaj recznikow ptdciennych wyszywa
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nych, uwigzanych na sztywnej obreczy. Dziewczeta
wplatajg wstazki w warkocze i przetykajg je kwia-
tami. Na szyi zawieszajg mnostwo paciorkow,
wiecej daleko od mezatek.

LISTY Z OBCEGO SWIATA.

Kochana Maryniu! Biorgc piortf do reki, mi-
mowoli z jakim$ rodzajem zabobonnego przestra-
chu przypomniatam sobie ostatnie wyrazy poprze-
dniego mojego listu. Obym nigdy juz nie donosita
wam tak strasznych wiesci, chocby z najdalszych
zakatkow Swiata, pisatam wowczas. Nie przeczu-
watam jednak, ze tak predko przyjdzie mi donosi¢
o0 klesce okropniejszej jeszcze od tej, ktora dotkne-
ta nieszczesliwg Ischig. Wulkany i trzesienia
ziemi rozhulaty sie na dobre w naszych czasach,
pare lat temu zniszczenie nawiedzito miasto Za-
grzeb, teraz znow Sliczng wysepke wioska, a nako-
niec przed kilku tygodniami oddalong, azyatycka
wyspe Jawe. Ostatnia ta katastrofa przeszia
okropnoscig swoja poprzednie, nigdy podobno
jeszcze w czasach historycznych nie wydarzyt sie
podobny wybuch sit podziemnych. Oto jak opisuja
to straszliwe zjawisko w dziennikach.

Dnia 25 Sierpnia ustyszano w miescie Batawii
na Jawie huki podziemne, nie bardzo jednak zwa-
zano na to, gdyz mieszkancy tamtejsi sg z tern
oswojeni. Wiadomo przeciez z geografii, ze na
wyspach Sundzkich jest kilkadziesigt wulkandw,
a z tych niektore dos¢ czesto wybuchajg. W cie-
$ninie Sundzkiej, pomiedzy Jawa i Sumatrg, leza-
ta wysepka Krakatoa, majaca potpiety mili dtugo-
§ci, trzy mile szerokosci, szczyt jej wulkaniczny
wznosit sie na 2,825 stop ponad poziom morza.
Pisze to wszystko w czasie przesztym, jak uwazasz
zapewne, bo tez istnienie wysepki Krakatoa nale-
zy dzis$ tylko do przesztosci; juz jej niema na Swie-
cie. Ale musze opowiadac porzadnie, stuchaj wiec,
co sie dalej stalo. Owe huki podziemne na wy-
brzezu Jawy wzmagaty sie coraz gwaltowniej
i mieszkancy zaniepokoili sie wkorcu, gdyz spo-
strzegli, ze to zapowiada jakie$ niezwykte zaburze-
nie w przyrodzie. O godzinie 11-ej w nocy stra-
szliwe stupy ogniste strzelity naraz z kilkunastu
wulkanéw okolicznych, morze w cies$ninie Snnda
zaczeto huczec i pieni¢ sig, a na ziemie spadt
deszcz gorgcego popiotu i grad rozpalonych ka-
mieni. Okropne sie dziaty rzeczy, glazy te i od-
tamy skat, spadajac z niestychang sitg i gwatto-
wnoscig, niszczyty wszystko po drodze, gruchotaty
budynki, a ludzie padali, jak muchy. Gdy noc
mineta, Swiatlo dzienne sie nie ukazato, gdyz
chmury rozpalonego popiotu zastaniaty niebo, nie
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byto jednak ciemno, ptomienie buchajacych wulka-
noéw przerazajagcym blaskiem rozéwiecaty widno-
krag. Ci, ktérzy przezyli te noc okropna, ujrzeli
na domiar nieszczescia pietrzace sie coraz wyzej
fale morfie, az wreszcie wzburzone batwany
gwattownie sie na lad rzucity, rzektbys, ze dwa
potezne zywioty, ogien i woda, sprzysiegly sie na
zgube téj krainy.

W jedndm mgnieniu oka powodz zalata trzy
miasta i piecdziesigt wiosek ze wszystkiém, co
w nich zylo, reszty dokonato silne trzesienie ziemi,
potoki lawy, sptywajace z kraterow, a nakoniec
trgby powietrzne, ktére szalaty jednoczesnie raz
po raz ponad morzem i wybrzezem. Nastepnie
ukazat sie olbrzymi obtok ptomienisty ponad sze-
regiem nadbrzeznych wzgorzy, rozszerzat sie, mie-
nit, rozrywat na szmaty, znikt wreszcie i znowu
Sciemniac sie zaczeto.

We wtorek dopiero po raz pierwszy nieszcze-
Sliwi ludzie, ktorzy nie zgineli wsrod tych okro-
pnosci, ujrzeli nareszcie Swiatto dzienne i odwazyli
sie spojrze¢ na Swiat Bozy. Wszystko dokota nich
zmienito sie strasznie; wspaniata roslinnos¢ zwro-
tnikowa pokryta bytla szarg warstwg popiotu,
a caly szmat ziemi na wybrzezu, gdzie tak nieda-
wno ciggnety sie kwitngce wioski i ogrody, zapadt
w gigb morza, fale wodne szumialy teraz i prze-
wracaty sie natern samem miejscu. Olbrzymi
wulkan Maha Meru rozpadt sie na siedm od-
dzielnych pagérkdéw, ziejgcych ciggle ogniem i la-
wa, chociaz z mniejszg juz gwattownoscia.

Najwieksze jednak natezenie straszliwego zja-
wiska przypadto na sarne cie$ning Sunda. Wy-
sepka Krakatoa z wysokim swym wulkanicznym
szczytem znikta z widowni $wiata, zapadto takze
pare innych wysepek malutkich, a natomiast wy-
nurzyty sie z dna morskiego paszcze kilkunastu
nowych wulkanéw, buchajgcych ptomieniem i cie-
czg rozpalong. Latarnie morskie, ustawione sze-
regiem wzdluz wybrzezy Jawy, pogruchotaty sie
jedna po drugiej, a cata cies$nina zasypana odta-
mami skat, zalana potokami lawy, wody wrzacej,
stata sie niebezpieczng dla zeglarzy. Pos$rod gma-
chow, ktore wszystkie te kleski potgczone zburzy-
ty catkowicie na wyspie Jawie, wspominajg staro-
zytng indyjska $wigtynig Boro-Bodor, pochodzaca
z VIII stulecia. Byt to jeden z najdawniejszych
i najwspanialszych pomnikéw sztuki w Indyach.
Gmach ten, zbudowany z kamienia w Kksztatcie
olbrzymiego dzwonu, miat 46 metrow wysokosci
i 103 metry Srednicy, wznosit sie na wzgorzu po
samym srodku rozlegtej, rozkosznej doliny. Ota-
czaly go siedmiopietrowe galerye, S$ciany ze-
wnetrzne pokryte byly dziwacznemi rzezbami, we-
wnatrz miescity sie potworne posagi Buddy
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w liczbie 555. Wspaniate wschody prowadzity na
sam szczyt koputy. Swiatynia ta, ktora prze-
trwata lat tysigc z oktadem, rozsypata sie w gru-
zy w czasie okropnego trzesienia ziemi, potoki
lawy pokryty jej zwaliska.

Wedtug dotychczasowych wiadomosci, ktore
moga by¢ jeszcze niezbyt doktadne, zgineto w tym
okropnym kataklizmie kilkadziesigt tysiecy ludzi.
Straty majgtkowe mieszkancéw sg nieobliczone.
Wyspa Jawa z miastem stotecznem Batawig jest po-
siadtoscig Holendrow, oprocz krajowcow zamie-
szkatg jest przez licznych osadnikdw europejskich;
grunt niezmiernie 2zyzny wydaje nadzwyczaj bo-
gate roslinne plody, przezwano jg pertg korony
holenderskiej. Takie ziemie wulkaniczne, podzie-
mnemi ogniami rozgrzane, zwykle sie odznaczajg
rozkoszng roslinnoscia. Majg wiec i wulkany
swoje dobre strony do czasu.

A malo jest okolic na ziemi, gdzieby zjawiska
wulkaniczne byly tak obfite, jak na wyspach
Sundzkich. Pelno tam wszedzie kraterow wy-
gastych i czynnych, pagorkéw buchajacych szla-
mem i blotem, pieczar, z ktorych sie wydobywajg
gazy rozmaite. Stawna jest miedzy innemi na
Jawie tak zwana dolina $mierc¢.', a nazwa to zu-
petnie wihasciwa. Jest to wawoz obszerny i gtebo-
ko wyztobiony wsrdd wzgorzy, pokrytych najcu-
dniejsza roslinnoscig. Kazda istota zyjaca, ktora
sie dostanie do tej doliny, zging¢ musi niechybnie,
powietrze tam jest $miertelne. Poniewaz w oko-
licy rosnie obficie drzewo z rodziny chlebowcowa-
tych, zwane zatruwaczem jawanskim, upas w je-
zyku krajowcow, ktore rzeczywiscie saczy sok
jadowity, do zatruwania strzat uzywany, utrzymy-
wano wiec dawniej, iz drzewo to przez same wy-
ziewy swych lisci zatruwa powietrze dokota. Sg
to jednak bajeczki, powietrze w dolinie $mierci
zatrute jest podziemnemi gazami, ktére sie wydo-
bywajg sposobem niewidzialnym, gdyz, jak twier-
dza podrdznicy, nigdzie tam niepodobna dopatrzeé
zadnej szczeliny w gruncie, zadnych obtoczkéw
pary lub dyméw. Dno wawozu utworzone jest
z twardej, nagiej skaty, pozbawionej roslinnosci.
Przerazajagcy widok przedstawia sie $miatkom,
ktérzy z pagérkow okolicznych odwazajg sie wglgh
wzrok zapusci¢. Bielejg tam kosci ptakéw, zwie-
rzat czworonoznych, a nawet i kosci ludzkie. Po-
dobno dawniej zapedzano do tej strasznej doliny
przestepcow, na Smier¢ skazanych. Krajowcy na-
zywajg doline $mierci Grewo-Upas, z powodu owej
basni o drzewie upas, w ktorg dotychczas wierza.

Ale musze juz konczyé¢, bo i tak za dtugo sie
rozpisatam; bywaj mi zdrowa, siostrzyczko,

kochajaca
Jadzia.
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POLOWAW. HA G1RAFT.

PRZYGODY MLODYCH PODROZNIKOW W AFRYCE.

(Dalszy ciag).

Pomimo towieckich trudéw swoich, nigdy
mtodzi mysliwi nie mieli zwyczaju naduzywa¢ mo-
cnych trunkéw, to tez i teraz naprézno zachecat
ich do tego gospodarz i jego matzonka. Wieczerza
byta wyborna, jakkolwiek pan domu uprzyjemniat
ja troche zanadto swemi nieskoriczonemi opowia-
daniami. Poczciwiec nie czesto miewat zapewne
sposobno$¢ takiego wygadania sie, i dla tego mio-
dzi mysiwi sadzili, ze najlepiej mu sie odwdzieczg
za serdeczne przyjecie, stuchajgc go cierpliwie.
Siedziano wiec do p6zna w noc przy stole.

Rozmowa przeszta jednak na przedmiot bar-
dzo nieprzyjemny.

— Mocno mie to trapi — rzekt gospodarz po
licznych libacyach — ze wy pozyskujecie nagrode
naznaczong za dostawienie dwoch miodych giraf.
Moi bracia i brat mojej zony muszg jej sie zatem
wyrzec. Martwi mie to ze wzgledu na nich.

Te wyrazy wymagaty objasnienia, o ktore tez
mysliwi poprosili i dowiedzieli sie, ze dwaj bracia
i szwagier boera pojechali na po6tnoc przed kilku
tygodniami, w celu schwytania dwéch miodych gi-
raf i wymienienia ich na obiecane piec¢set funtdw
sterlingébw. Mieli oni zamiar zwiedzi¢ kraj Baku-
anow i wzieli ze sobg w charakterze ttdbmacza pe-
wnego krajowca z tego plemienia. Wiasnie spo-
dziewano si¢ ich powrotu.

Bardzo to bylo prostg rzecza, ze boer lepigj
zyczyt swoim krewnym, niz obcym ludziom, a otwar-
to$¢ jego w tym wzgedzie byta zapewne skutkiem
ngdmiernego uzycia trunku.

Stary zegar holenderski, wiszacy w kuchni na
Scianie, wybit juz drugg z potnocy, gdy mysliwi,
dawno snu potrzebujacy, mogli sie nareszcie od-
dali¢. Zaprowadzono ich do obszernej sali i usta-
no miekkie, wygodne t6zko dla kazdego. Zdawato
sie, ze trudy podrézne minety bezpowrotnie, kiedy
mozna byto rozciggna¢ sie na tak rozkosznem
postaniu i nie pod sklepieniem niebios gwiaz-
dzistych.

LXIV

Tajemnica.

Dopiero o dziesigtej rano Hans otworzyt oczy
i zbudzit swych towarzyszy.
— Co za wstyd ! — zawotat William, ubierajgc
sie Spiesznie — Zaspalismy, jakbysmy sie popili.
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— Nie, odrzekt Hans, rozumujac po swojemu,
— przeciwnie, mozemy powinszowac¢ sobie, ze ta
mata ilos¢ trunku takie wywarla na nas skutki.
Jest to dowodem, ze nie przywykliSmy do odurza-
jacych napojow. Nasza trzezwos¢ zaszczyt nam
czyni, starajmy sie jg na zawsze zachowac.

Boer ijego matzonka czekali z doskonatem
$niadaniem na swych gosci. Wszyscy zasiedli do
niego, procz Williama, ktéry przedewszystkiem po-
szedt obejrze¢ swoje ukochane girafy.

Wszedtszy do chaty, w ktorej nocowali studzy,
William ujrzat smutny obraz skutkéw niewstrze-
miezliwésci. Czterej Makololosy tarzali sie po zie-
mi jeczac, jakby mieli dusze wyziong¢. Facetan
i Kongo, bardziej nawykli do mocnych trunkow,
chrapali poteznie, zdobywajgc sobie tym snem
réwnowage sit, nadwerezong wieczorng pijatyka.
William rozbudzit ich predko, ale nic na $wiecie
nie potrafito oprzytomni¢ Makalolosow. Kongo
zerwat sie na nogi i trzymajagc gtowe obu rekami,
jakby jej unies¢ nie moégt, wybiegt, chwiejac sie,
z chaty. William wyszedt za nim, przekonawszy
sie, ze zadna sita nie rozbudzi Makololosow przez
kilka godzin jeszcze. Zblizajgc sie do szopy,
w ktorej przywigzano girafy, ujrzat Konga nie-
ruchomego, jak stup, z wytrzeszczonemu ostupia-
temi oczyma, z otwartemi ustami, z przeciggnieta
twarzg, istny obraz rozpaczliwego zdumienia.
William nie potrzebowat pyta¢, jeden rzut oka
mu wystarczyt: girafy znikty.

Buszman i Kafr mieli przy nich czuwac kolej-
no; po pijanemu zapomnieli 0 wszystkiem.

Bez stowa gniewu lub wyrzutu, William za-
czat sie namysla¢. Studzy boera moze uprowadzili
girafy w miejsce bezpieczniejsze; takg byta iskier-
ka nadziei. Ale jezeli je skradziono? Jezeli same
uciekty?

W pierwszej chwili rozpaczy miat przeciez je-
szcze William tyle rozumu, ze sobie samemu
wine przypisat. W istocie niemniej on byt niedba-
tym, jak ci dwaj ludzie, stojgcy teraz przed nim,
jakby razeni piorunem. Czyliz William nie powi-
nien byt sam osobiscie czuwa¢ nad szacownemi
zwierzetami?.... Dla wieczerzy zaniedbat on swo-
jej powinnosci. Czyliz nie powinien byt jeszcze
przez dni kilka pozosta¢ bacznym i czujnym, jak
dotad? On sam byt najwinniejszy, zastuzyt na to
nieszczescie.

. Pie¢ minut poszukiwan w szopach i chatkach
dowiodto zupetnego znikniecia giraf. A wiec, trze-
ba je byto odnalez¢. Rozkazawszy Kongowi i Fa-
cetanowi zebra¢ szczeg6towe poszlaki, nasz mysli-
wiec, podobny do zranionego dzika, wpadt do
domu, aby zawiadomi¢ swych towarzyszy o nowo
zasztem nieszczesciu.

WIECZORY

Apetyt znikt w obec tej nowiny. Porzucajac
$niadanie, tak starannie przygotowane przez mat-
zonke boera ijej stugi, mtodzi mysliwi rzucili sie
do pustej szopy, gdzie wczoraj umieszczono gira-
fy. Gospodarz szedt za nimi, oSwiadczajac goraco
wspoétczucie swoje | zareczajac, ze wraz ze wszyst-
kimi stugami gotéw jest poswieci¢ miesigc czasu
na pomaganie mysliwym w poszukiwaniu straco-
nych giraf.

— Wszystkiemu temu winna wodka — mowit
— moja stuzba za wiele pifa tej nocy. Nie bedzie
tego wiecej! Porozbijam wilasng rekag wszystkie
beczutki, i wiecej ich nie kupie !

Jedna girafa byta przywigzang do stupa, na
ktérym wspierata sie w czesci sama szopa: ten
stup wyrwany byt, iz ziemi, i z wigzadet dachu,
i lezat na ziemi o sze$¢ krokéw od wiasciwego
miejsca swego. Dwie belki sgsiednie takze wyrwano,
co razem tworzyto przerwe dostateczng do wyjscia
zwierzat. Moze silne* zwierzeta potrafity same
wytamac zagrode, a rzemienie, ktéremi byly uwiga-
zane do stupow, ciggnety ten stup za niemi az zsu-
nety sie w koncu z niego. W ten sos6b mozna by-
to wyttémaczy¢ ucieczke. Byto to proste, a jednak
dziwne. Mysliwi pewni byli, ze girafy oddawna
przestaty sie sili€ o odzyskanie swobody. Tern
mniej jeszcze mozna byto podejrzywac je o zamia-
ry z géry obmyslone. W kazdym razie nie byto
giraf, a wiec trzeba je byto odszukad.

Kongo zabierat sie do poszukiwan, acz z nie-
wielkg nadziejg pomysinego skutku. Deszcz pa-
dat przez calg noc, zacierajac Slady tak, ze ich
nawet Szukaj nie byt w stanie odnalez¢. W sasie-
dniej szopie zamknieto na noc przeszto piecset
sztuk bydia, ktore o Swicie zagnano znowu na
pastwisko. Grunt byt wiec zdeptany na wszystkie
strony mnostwem kopyt. Calg godzine upatrywa-
no wsrod nich $ladu giraf, a gdy go odkryto, po-
prowadzit on mysliwcow do szopy, w ktorej girafy
na noc zamknieto.

— Henryku! —zawotat William wp6t nie-
przytomny z rozpaczy. — Te girafy muszg prze-
ciez znajdowac sie gdziekolwiek! Co czyni¢? Mu-
simy je koniecznie odnalez¢!

— Przebiegty z pewnoscig w jakim$ nieznanym
kierunku — odrzekt Henryk. — Gdybysmy tez
probowali pogonic¢ je w kierunku Graaf-Reinet?

William az zadrzat z rozpaczy na te rade,
w ktorej widziat dowdd wstretu swych towarzyszy
do wszelkich opdznienn w podrozy.

Boer ofiarowat znowu serdeczng pomoc swoje,
swych ludzi i koni, z tym jednym warunkiem, ze
mysliwi wskazg kierunek, w ktérym'uszty girafy.

Wtedy Hans odwazyt sie wystapic¢ ze zdaniem,
ktorego William wystuchat wzruszajgc ramionami,
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ale uznat za jedynie rozumne, jakie dotad usty-
szat.

— Nasze uwiezione girafy — moéwit myslacy
miodzian — prawdopodobnie skorzystaty ze spo-
sobnosci do ucieczki. Oczywiscie stato sie to na
skutek dziatania pewnego instynktu; sadze, ze in-
stynkt rnusiat je wiec skierowa¢ ku stronom ro-
dzinnym. Jezeli postanowimy ich szuka¢, to po-
winnismy szuka¢ tam, zkad przybywamy.

Alez, moje dzieci — rzekt Boer — jezeli
girafy uciekty, to niema po co goni¢ za niemi.
Z pewnoscig za predko bedg biegly, aby je kto-
kolwiek zdotat dopedzic.

Henryk i Arend przyznali stuszno$¢ méwigce-
cemu.

— Kongo! czarny totrze! — krzyknat William
— gdzie sg nasze girafy? Gdzie ich szuka¢? Mow!

Kongo strapiony potrzast tylko gltowg. Wil-
liam, majac wielkie zaufanie w zdolnosciach Kon-
ga, nie poprzestat na tej odpowiedzi.

Jak myslisz, czy dobrze bedzie goni¢ w kie-
runku, z ktérego przybywamy? — pytat.

Kongo powtdrnie potrzast gtowag z wyrazem
zwatpienia.

— Szalencze! — krzyknat zrozpaczony mysli-
wiec — czy ty mi odpowiesz? Nie trze$ ta gtowg
szkaradng, bo ci jg roztrzaskam!

Ja nie mysle teraz nic, panie Williamie —
rzekt Kongo. — Moja gltowa pusta. Niema w niej
mysli, nie ma ni¢.

Henryk miat ochote powiedzie¢, ze pod tym
wzgledem w tej chwili nie wiele r6znita sie gltowa
Konga od gltowy jego pana, ale powstrzymat sie,
aby do reszty nie udrecza¢ Williama. Zrobit tylko
uwage, ze w kazdym razie lepiej bytoby dziatac,
niz rozprawiac.

— Hansie! — zawotat William — pozostan
tutaj iczuwaj nad pakami i zwierzetami. Inni
niech jadg ze mng, jesli chcy; ale jesli chca, to
niech siadajg na kon natychmiast. Ja ruszam.

Tak mowigc, William pobiegt do stajni, osio-
dtat konia w mgnieniu oka, skoczyt nan, i odje-
chat.

LXV.
Mylny Slad.

Henryk i Arend pojechali za nim. Co do boe-
ra, ten, tak pochopny do obietnic, zabierat sie tak
leniwie do ich spetnienia, Ze nie bylo co na niego
liczy¢. Utrzymywat stale, ze niepodobienstwem
byto odgadna¢, w jakim Kkierunku zbiegty girafy,
i ze dziecinstwem przeto byto szuka¢ ich na pot-
nocy, kiedy one mogty wtasnie znajdowac sie na
potudniu.
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Ku ogélnemu zdziwieniu, Kongo nie pojechat
za swoim panem. Przywigzanie Kafra do Willia-
ma byto tak wielkie, tak niechetnie zwykle puszczat
pana swego, ze obecne to postepowanie zdziwito
wszystkich, znajacych te okolicznosci. Nikt jednak
nie uczynit mu najmniejszej uwagi, wiedzac, ze
Kongo, aby by¢ po swojemu uzytecznym, potrze-
bowat swobody. Uznajac jego przywigzanie i wier-
nos¢, ufano mu catkowicie.

— Wyjechawszy o mile lub dwie poza osade—
mowit Henryk — bedzie mozna odnalez¢ $lad gi-
raf. Niema co i szuka¢ ich wprzody. Ale przy-
pus¢my, ze Odnajdziemy trop prawdziwy, c6z be-
dziemy wtedy czyni¢, Williamie?

— Pojedziemy za tropem, dopoki nie Odnaj-
dziemy zbiegtych zwierzgt—odpowiedziat William.
Nie miatbym nadziei, gdybym nie wiedzial, jak
bardzo sg przyswojone. Predzejbym. byt uwierzyt,
ze moj wiasny kon ucieknie odemnie, niz one. Po-
trzeba nam tylko troche wytrwatosci, a pewien
jestem, ze je Odnajdziemy. Odnalezione za$, nie
beda z pewnoscig uciekac, zareczam.

Przyswojenie giraf w istocie nie ulegato watpli-
wosci.  Henryk i Arend, nie odpowiedziawszy ani
stowa, wypuscili tylko swe wierzchowce do biegu.
Przebywszy grunta w blizkosci osady, stratowane
kopytami domowych zwierzat, znalezli sie nasi
mysliwi na tejze samej drodze, ktérg przybyli
wczoraj. Na przestrzeni jednej mili bacznie szu-
kali tropu giraf, lecz nie znalezli nic podobnego
do $ladu stop tych zwierzat. Deszcz zatart nawet
Slady ich wilasnego przejécia od wczoraj. Ze
wzgledu wiec, ze na tak $wiezym gruncie dosko-
nale wtasnie powinny byly odcisng¢ sie wszelkie
Slady nocne po deszczu, mysliwi osadzili, ze gira-
fy nie przeszty tamtedy.

Po dtugiej, burzliwej naradzie, na ktorej zda-
nie Williama byto stanowczo przeciwne zdaniu
towarzyszy, postanowiono zbada¢ Scisle catg oko-
lice, ktérej Srodkowym punktem byta siedziba
boera. W taki sposéb musiaty juz koniecznie
odnalez¢ sie $lady zwierzat zatraconych. Obszar
gruntu, poddany badaniu, bylo to do$¢ nedzne
pastwisko. Co chwila dostrzegano jakiego$ tropu,
klekano na ziemi, aby go rozpatrze¢ z blizka i do-
ktadnie. Wszystko to zabierato bardzo duzo cza-
su.  William szalat z rozpaczy na mysl, ile go
zyskiwaty tym sposobem uciekajgce zwierzeta. Po
dwoch godzinach ciezkiej pracy, znaleziono na-
reszcie niezaprzeczony trop girafy. Byt zupetnie
Swiezy, nie wczesniej, jak przed dwiema godzinami
mogt by¢ wycisniety. Z okrzykiem radosci Wil-
liam zajat sie jego Sledzeniem.

(D. c. n).
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Zadanie konikowe (K. R.).
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brzeg ja kr6 ko

tamigtowka zgtoskowa (Z. P.).

Uczen kosi paki koty ona.
Z tych samych liter, przestawiajac je tylko,
utozy¢ znane przystowie.

ROZWIAZANIE DO N-ru 39-go.

Szarady:

Mi — cha — li — na.

tamigtowki zgtoskowej:

Jabtonowski
Ow
Zatuski
Eden
Fryc
Siedlce
Zenon
Unstrut
Inocenty
Syrop
Kakao
Izmael
Jozef Szujski i Wincenty Pol.

Odpowiedzi od Redakcyi

Julci K. Dwa listy poprzednie zapewne na poczcie zagi-
nety, gdyz zaden rak naszych nie doszedt. Przykro nam
to bardzo, nigdy bowiem liscikow kochanych prenumera-
toréw naszych nie pozostawiamy bez odpowiedzi, zwtaszcza
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jesli zawierajg jakie zapytania lub zadania. Historya polska
Zdanowicza (nowe wydanie) kosztuje z mapka rs. 1 kop. 80.
Gramatyka Kamockiej 60 kop. Rozbitki nawyspie Auckland
r. 1 k. 50. Wszystkich, ktorzy nadestali rozwigzanie za-
gadki historycznej, prosimy o cierpliwos¢, zwykle bowiem
przeznaczamy na to kilka tygodni, aby i dalsi prenumera-
torzy mieli do$¢ czasu na napisanie i przestanie swoich
wypracowac.

Melarci B. Nie potrafimy juz teraz wyjasnic¢, jakim spo-
sobem zaszta taka pomytka, iz w miejscu liter M. B. wydru-
kowano przy tamigtéwce litery W. P. Stato sie to zapewne
w skutek nieuwagi osoby, przepisujacej kilka tamigtowek
naraz, zaco wjej imieniu kochang korespondentke prze-
praszamy. Prosimy o przystanie innych tamigtéwek, przy
ktorych juz wiasciwe litery beda dodane. Braciszkowi,
ktéry z takiem zajeciem czytat ,,podr6z Adasia i Zosi* ser-
deczne zasytamy uscisnienie i prosimy, aby sam liscik do
nas napisat.

Siostrzyczkom z Welezina. Wszystkie tamigtoéwki juz byty
drukowane, ze zmianami konieczuemi. Nie watpimy, ze
teraz kochane nasze wspdtpracowniczki nabraty dostatecz-
nej wprawy i nade$la nam wkrétce nowy zapas, nie potrze-
bujacy zmian, ani poprawek. Niezadtugo podamy pare

nowych wzoréw, aby iten dzial byt jaknajbardziej uroz-
maicony.

Emilce S. Najlepsza odpowiedzig jest rozpoczynajgca
sie dzi$ powies¢ z angielskiego. Dotad nie mogta by¢ dru-
kowana jedynie dla braku miejsca, musieliSmy bowiem
ukonczy¢ wprzod rozpoczeta powies¢. Zaraz po dokoncze-
niu podroézy, co juz niezadtugo nastgpi, rozpoczniemy ory-
ginalna powiastke polska. Niech kechani czytelnicy obejrza
uwaznie swoje Pisemko a przekonaja sie, ze niepodobna
wiecej miejsca poswieca¢ na powiastki. Trzebaz koniecznie
obok nich zamieszcza¢ i powazniejsze rzeczy, a zanadto
mamy dobre wyobrazenie o naszych czytelnikach, abysmy
mieli sadzi¢, ze przedmioty historyczne i naukowe mnigj
sie im podobajg od podrozy i powiastek,

Kaziowi R. w Wilnie. O nowych ksigzkach dla mtodziezy
podamy obszerng wiadomos$¢ w Grudniu, gdyz w tej porze
Swieze wydawnictwa gwiazdkowe ukazujg sie w handlu.
O grach i zabawach doniesiemy taka», jezeli sie co nowego
ukaze, o dawniejszych pisaliSmy juz niejednokrotnie. Dla
dzieci od 9 do 12 lat mozemy poleci¢ wyborna ksigzeczke
»Na letniem mieszkaniu, p. W} Nowickiego®. Stali nasi
prenumeratorzy znajg dobrze to opowiadanie, ktére byto
kiedys$ w Pismie naszem drukowane.

Antosiowi R. we Lwowie. Radziby$my zadowolni¢ wszystkich
naszych czytelnikow i dla tego staramy sie Pismo nasze
jaknajbardziej urozmaica¢. Najwieksza jednak przyjemnosc
sprawiajg nam ci, ktérzy sie upominajg o opowigdania histo-
ryczne. Piekne to bardzo upodobanie i dogadzajac ti k
chwalebnym zyczeniom, bedziemy podawali takie opowia-
dania, czesciej jeszcze niz dawniej. Drukujace sie obecnie
dzieje krola Jana Sobieskiego, przeciagna sie zapewne do
konca roku, ale obok nich Znajdziemy miejsce i na inne
historyczne rzeczy.

[o3soneHo LleHsypoto. Bapluasa24 CeHTs6ps 1883 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Itauke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



WIECZORY RODZINNE
DLA MALYCH DZIECI

ROZMOWKA.

Andzia. Moja Mamo, co to znaczy homo-
nimy? Byta kiedy$s w Wieczorach Rodzinnych
taka zagadka, ale ja nie mogtam jej zrozu-
miec¢. Dla czego ona sie tak dziwnie nazywata?

Mama. Popatrz na ten obrazek i powiedz
mi, co tam na nim widzisz.

Andzia. To jest jakis zamek.

Mama. A teraz patrz,
odmykam u szuflady?

Andzia. Zzamek, Mamuniu. Ale to doprawdy
zabawnie; i to zamek i to zamek, a jedno do
drugiego wcale niepodobne.

Mama. Ot6z widzisz, te dwa wyrazy, zu-
peilnie jednakowe, z tych samych liter ztozone
i wymawiane tak samo, zamek i zamek, to sg
homonimy.

Andzia. Kiedyz to nie dwa wyrazy, Ma-
muniu, ale jeden.

co to ja kluczem

Mama. Wyraz jest rzeczywiscie jeden, ale
ma dwa znaczenia bardzo rozmaite, musisz
koniecznie powiedziec¢: ten zamek na obrazku,
ten zamek u szuflady,

wiedziata,

bo inaczej nie bede
o ktorym moéwisz. Wskazujgc te
dwa przedmioty, powtérzysz wyraz zamek po
dwakro¢, tak wiec nie jeden, ale dwa wyrazy
wymowisz.

Andzia. Juz wiem, co to znaczy homonimy,
ale jest jeszcze inny podobny wyraz i takze

go nie rozumiem: synonimy, co to znaczy,
Mamuniu?
Mama. To znéw co innego. Ten zamek

moglibysmy nazwac takze twierdzg, a tak dwa
wyrazy odmienne, oznaczg jeden przedmiot.
Ot6z zamek i twierdza to sg synonimy.

Andzia. Juz wszystko rozumiem. Teraz be-
de sobie przypominata r6zne homonimy i sy-
nonimy.

Moze i inne dzieci, przeczytawszy te ro-
zmowke, takze wyliczg znane sobie homonimy
i synonimy.

JABLUSZKO.

— Antos niegrzeczny, moja Mateczko,

Zawsze ztosliwe jakies stoéweczko

Lubi powiedzis¢; lecz gdy zobaczy,

Ze mam przysmaczki... o! to inaczej

Przemawia do mnie; witasnie dla tego,

Cho¢ mam jabtuszka, nie dam zadnego,

Na ztos¢ mu zrobie, zjem wszystkie sama! —

— 0! nie réb tego! —wyrzecze Mama,

— Trzeba zte dobrém odptaca¢ w Swiecie,

Bo tak Bog kazat, kochane dziecie.

Kiedy braciszek niegrzeczny, duszko,

To ty badz lepsza: daj mu jabluszko!
Helena Bojarska.
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PUDELKO CUKIERKOW
KOMEDYJKA W 1 AKCIE.
(Nasladowana).

(Dalszy cigg).

SCENA V.
Adelcia. — W+adzio.
Wiadzio.
A to postuszna coéreczka, az mito.
Adelcia.

Co6z tak dziwnego! | ja takze bede stucha-
ta Mamy we wszystkiem.
Wiadzio.
Bardzo pieknie! Aleja ci powiem, ze mnie
daleko przyjemnidj z tobag, niz z Marynia. Ta
Marynia taka nudna, tak mnie czesto taje...

Adelcia.

Doprawdy? mnie nigdy!

Wiadzio.
Moze byé¢... jednak mojom zdaniem jest
ona zanadto doskonata... zeby kiedy zastuzyta
na kare... nigdy! przenigdy!... Ale posmiejmy

sie troche, poswawolmy, dalej...
Adelcia.

Ej, Wiadku, mnie sie co$ zdaje, ze$ ty

wielki figlarz, wielkie nic dobrego.
Wiadzio.

Co6z znowu! To prawda, ze zbytnik ze mnie
nielada! Dokazuje, jak tylko moge najwie-
cej, sprzeciwiam sie czasami profesorowi, nie
uwazam przy lekcyi, jestem ogromnie tako-
my, ale temi wadami nie szkodze ani innym,
ani sobie. Recze, ze Tatko byt taki sam w mo-
im wieku, cho¢ sie dzis do tégo nie przyznaje.
W gruncie jednak najlepszy ze mnie chtopak
pod stornicem i bardzom z siebie zadowolony.

Adelcia {grozagc mu).
To mi sie jako$ nie bardzo podoba!
Wiadzio.

Co, i Adelcia ma ochote mnie taja¢? Nie
do twarzy ci z tg grozng minkg. Ot lepidj bys
ze mnag poswawotita troszke, pobawita sie...
naprzyktad w chowanke... w kregle... ale co
widze?,., pudetko z cukierkami!... o, musze je
dostac! {bierze krzesto i chce wej$¢ na nie, by do-
sta¢ pudetko).

Adelcia (wstrzymujac go).

Wiadziu, nie ruszaj, nie mozna!

Wiadzio.
Dla czego?

Adelcia.
Mama nie pozwolita...

Wiadzio.
Wszak to twoje...

Adelcia.
Tak... ale...

Witadzio.

A wiec masz prawo do nich.

) Adelcia.
Zadnego... zostaw je, prosze...

Whiadzio {trzyma pudetko w reku).
A! mam was nareszcie! Jak pachng! Muszag
by¢ wyborne! Zblizno sie, Adelciu.

Adelcia.
Nie! nie chce! postaw je tam, gdzie staty.

Wiadzio.
Przeciez patrze¢, to nie jest toz samo, co
jesc.
Adelcia.

Prawdal!... co za zapach!...

Wiadzio.

No, skoro nie chcesz ich dotkngé¢, pozwdl
przynajmniej, zeby przy nas staty i zebysSmy
jaknajdtuzdj cieszy¢ sie mogli ich mitym za-
paszkiem... Ale, w co sie bawi¢ bedziemy?

Adelcia.

Nie wiem, doprawdy, zadnej gry nie mam
w tej chwili.

Wiadzio.
Moze w cet i liszke?

Adelcia.
Kiedy nie mam orzechow.

Wiadzio.

Te cukierki mogtyby je doskonale zastg-
pi¢ {otwiera pudetko).
Adelcia.

Wiadziu! co robisz!

Wiadzio.

Jes¢ nie bedziemy, choc¢ to wielka szkoda.
Muszg by¢ wysmienite! Co za zapach! co za
zapach.

Adelcia.

O, niezawodnie sg doskonate! Ale dla tego

wtasnie lepidj nie patrze¢ na nie.
Wiadzio.

To prawda... jednak, Adelciu... gdybys tak

skosztowata jeden cukierek, wiedziatabys do-

piero, co to jest wyrzec sie ich wszystkich!
' Poswiecenie twoje nabratoby wiekszej warto-

| &ci, miatabys dopiero zastuge prawdziwag.

Adelcia.
Nie. Wtadziu, za nic w Swiecie!
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Wiadzio.

Patrzno, jaki ten tadny! az S$linka do ust
idzie. Ale widze, zZe potrzeba dac¢ ci dobry
przyktad (pierze jeden cukierek i ktadzie go do
ust).

Adelcia.
Ach, Wiadziu!

Wiadzio.
Przewyborny! WysSmienity!

Adelcia

Wiesz co, masz chyba stusznos¢. Bytaby
to prawdziwa meka, gdybym tak spréobowata
zjes¢ jeden cukierek, a na reszte tylko pa-
trze¢ musiata.

(D. c. ni)

Niepostuszna panienka poprawiona.

Raz czubata kokoszka wyhodowata pomie-
dzy wilasnemi kurczatkami pare malenkich
kaczatek. Dopodki dziatwa ta wszystka razem
siedziata w duzym garnku peilnym pierza,
w jakim zazwyczaj umieszcza gospodyni Swie-
zo wylegte piskleta, dopoty wszystko byto
dobrze.

Ale wkrétce gospodyni powyjmowata je
z garnka, a czubata kokoszka, petna dumy
i radosci z tak licznej, piekndj i grzeczngj
zgromadzita jg koto siebie i wyto-
czyta sie gromadnie na podwodrze. Na podwo-
rzu byt maly staw, wiec natychmiast kaczatka
wybiegly z pomiedzy kurczat i skoczyly do
stawu, i ptywac zaczely kaczym zwyczajem.

Na taki widok kura czubata krzykneta
z przestrachu i nie mogac sama iS¢ w wode
za kaczetami, bo kura nie umie ptywac, za-
czeta z calych sit krzyczeé¢, wotajgc ludzi na
pomoc. Ludzie przybiegli, a najprzéd przy-
biegta Antosia z Ciocig. Antosia ugtaskata

dziatwy,

i uspokoita kokoszke czubatg, o ile byto mo-
zna, ale trudna byta na to rada, bo kaczatka
musiaty ptywac¢ po stawie, a kura nie mogta.

Musiala sie tedy ktopotac¢ biedaczka po ca-
tych dniach, patrzac na plywajace kaczeta,
a sama chodzac ze swemi rodzonemi kurcze-
tami koto stawu, cho¢ nie bala sie juz tak
okrutnie, jak z poczatku, gdy sadzita, ze sie
jOj wychowancy potopig. Antosia czesto przy-
chodzita nad staw i uzalala sie nad tym kilo-
potem czubatdj kokoszki.

— Moja Ciociu — rzekia raz dziewczynka—
dla czego t6z ta biedna kura podjeta sie ta-
kiego ktopotu i wychowuje te kaczeta?

Ciocia popatrzata na Antosie i rzekia:

— Jak myslisz, dla czego t6z to ja wzie-
tam ciebie z miasta od Mamy i podjetam sie
przez lato takiego kiopotu, jaki mam z toba,
gdy mimo zakazu biegasz do stodoty, gdzie
sg maszyny, miocarnia i sieczkarnia, a ja
drze i rozpaczam co chwila, czy ci sie co zte-
go nie stalo, bo wiesz przecie, ze maszyna mo-
ze reke urwac, albo i zabi¢ cztowieka.

Antosia z wielkg uwaga wystuchaty tych
stow Cioci, i zdziwita sie, i zmartwita bardzo,
bo chociaz juz nieraz joj Ciocia zakazywata
chodzi¢ do stodoty, gdzie sg maszyny, to prze-
ciez teraz dopiero jako$ zrozumiata zmartwie-
nie i klopot dobréj Cioci z przyczyny jOj nie-
postuszenstwa.

— Juz nigdy ani krokiem nie poéjde tam,
gdzie Ciocia droga nie kaze! — krzykneta po
chwili ze fzami w oczach Antosia i usciskata
Ciocie.

JOZIA W KRAINIE LALEK,

wyjatki z listow matej podrozniczki.

(Dalszy ciag).

Ale Jo6zi nie chodzito wcale o te stosy
stubarwnej porcelany, ktére zachwycity Ma-
me, tylko o mndéstwo barwistych Chinczykow,
smokoéw skrzydlatych, stoni, i Bog wie jakich
potworkoéw, wyskakujgcych ciggle na wszy-
stkie strony i kryjacych sie znowu w stosach
t6j porcelany, wszystko to piszczace, ruszajgce
sie, i niby wyraznie zywe, choc¢ tatwo zgadnag,
ze byto porcelanowe. Najzabawniej wygladat
w gorze nad tom wszystkibm wyzierajgcy z po
za stosu talerzy Chinczyk duzy, bogato w por-
celanowe szaty ubrany i bezustannie kiwajacy
gtowa na obie strony, z rekami w szerokich
rekawach, jakby sie czemu$ okrutnie dziwo-
wat... Miatl on taki $Smieszny wyraz twarzy,
ze az Tatka rozsmiat sie i przystangwszy
wraz z Jozig, potwierdzit, co powiedziata Ma-
ma, ze tu koniecznie trzeba bedzie powrocic.

Takich calych na pozér ruszajgcych sie
sklepow z porcelang byto sporo jeden przy
drugim, ale nie zatrzymano sie przy zadnym,
bo panie dazyly pod przewodnictwem pani
Poncet do sklepdéw z towarami na odzienie,
gdzie Mama miata robi¢ sprawunki. Spra-
wunki te gtéwnie byty dla Jézi, gdyz wiado-
mo, jak wyrastajgce dzieci potrzebujg czesto
odswieza¢ ubranie, zwlaszcza (wedle starego
przesadu) gdy sie dobrze wucza, gdyz wtedy
maja rosna¢ najchyzd6j. W podrézy zresztg
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na ciasnym statku parowym, gdzie ptaci sie
drogo za miejsce, kazdy oczywiscie stara sie
bra¢ jak najmniej pakunkoéw. Z tych wiec
przyczyn potrzebowata Mama Joézi porobic
sprawunki w sklepach, a tam juz nie pan Pon-
cet, tylko pani Poncet przewodniczyta, jako
znajgca sie na rzeczy. Szlo sie tedy do skle-
pow wprawdzie powoli, ale nie ustajgc, diu-
ga, szerokag ulicg, a zawsze po jednej tylko
jej stronie, aby te poznac cokolwiek, a za powro-
tem dopiero miato sie przechodzi¢ druga strona.

— Aj! — krzyknat w tem ojciec J6zi, Jo6-
zia spojrzata, ijuz tylko rece ztozyta w mil-
czeniu, z podziwu, ujrzawszy to, na co ojciec
patrzat zdumiony. A bylo to znowu cacko
tylko, lecz cacko przeznaczone prawdopodo-
bnie na ucieche jakich krélewiczow, potezne-
go panstwa dziedzicéw, gdyz niestychanie by-
to kosztowne. Byt to okrecik wielkosci spo-
rej wanienki podtuzej, w jakiej dzieci bywajg
kapane. Ptywat on istotnie w duzem naczy-
niu, juz samo przez sie bardzo kosztownem,
bo porcelanowem przepysznem, ktoére stato
u wejscia do sklepu, jakby na zachete prze-
chodzacych ludzi. Okrecik caty zrobiony byt
z pachngcego drzewa, porcelany, lakii ztota,
nie jak dzisiejszy parowiec, ale tak, jak da-
wniejsze okrety masztowe 2z mnoéstwe lin,
rei, masztéow, zagli, drabinek i przeréznych

przyrzaddéw i szczegotdbw koniecznych dla
takiego okretu, a wyrobionych tak dokia-
dnie, mimo drobnych rozmiaréw, ze. jak

sie wyrazita znajaca sie na rzeczy Jézia, mo-
zna bylo ,ze wszystkiem sie zapomnie¢ zno-
wu,* patrzgc na to.

Ale nie dosy¢ na tem, trzeba jeszcze wi-
dziec, ze okrecik 6w przedstawiony bytw chwili
gwaitownej burzy, z ktérg walczyto kilkana-
Scie drobniutkich figurek, przedstawiajgcych
zatoge okretowag, rozsypanag po calym statku
i wypelniajaca na gtos stojacego na pokitadzie
kapitana wszystkie niezbedne w takich razach
manewra. Stalo to wszystko zrazu spokojnie,
ale jak tylko Joézia z ojcem zwrdcili na okre-
cik uwage, zaraz kupiec z gtebi sklepu przy-
stgpit do okreciku i dotknat go tylko, a wnet
okrecik zaczat bujac¢ sie na wzburzonej nagle
wodzie i cala jego z maluteczkich ludzi zto-
zona zaloga rzucita sie do pracy, ratujgc za-
grozony i wodg zalewany swoj statek...

Jézia powiada nareszcie,
stkiom,

ze 0 tem wszy-
co widziata w Yeddo dnia owego,
najlepiej nic nie mowic¢, poniewaz stéw bra-
knie do wypowiedzenia wszystkiego...

[o3BoneHo LleHsypoto. Bapluasa 27 CeHTs6ps 1883 r.

— Teraz po6jS¢ musimy w te strone, —
rzekta pani Poncet i skierowata sie wraz z Ma-
ma Jozi w bok z owej ulicy cacek w druga.
Ta druga ulica byta na pozér, z daleka, bar-
dzo do tamtej podobnag, bo taka sama byta
szeroka, czysta, Slicznie wytozona gtadkiemi
lecz nie sliskiemi kamykami, tak samo petna
byta ludzi, biegngcych w rézne strony;z wrza-
wa wesola i ze Smiechem, a bez zadnych po-
trgcan, i tak samo po obu joj stronach'cig-
gnely sie dwa rzedy sklepdébw blyszczacych
i jasniejgcych towarem réznokolorowym,
a roztwartych na wszystkie strony, z daszkiem
tylko na czterech bambusach opartym.

(2), ¢. n.).

Zagadka.

Co to za rzecz taka, réznokolorowa,

Czasem bardzo dzwieczna, gdy o takiej mowa,
Czasem pracowita, gdy mowa o zywej,
Przypomina zawsze lud wiejski i niwy,

Jest grana,, wetlniang, bywa ogrodniczka,
Moze byc¢ dziewczyna, opera, spodniczka...

tamigtowka.

Utozy¢ 8 wyrazoéw trzygtoskowych i wy-
pisa¢ jeden pod drugim, tak, aby sSrodkowe
litery utworzylty wyraz Warszawa. Znaczenie
wyrazow: i. Liczba. 2. Zabawa. 3. Bryta lodu.
4. Zwierzeta domowe. 5. Oznaka smutku. 6.
Cze$¢ ubrania. 7. Zwierzeta drapiezne. 8.
Drzewa.

Rozwigzania cto N-ru 39-go-.

Zagadki:
Rrzeka Dituga.

tamigtowki w kwadraciku:
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w Drukarni Noskowskiego, u). Mazowiecka Nr. 11.



